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Formations proposées : 
 
Deux mentions:  
 

Domaine :   LANGUES,  CULTURES ET SOCIETES DU MONDE 
Mention :   Langues,  Littératures et Civilisations Etrangères (LLCE) 
Spécialité : ETUDES ARABES 
ou  
Spécialité : ETUDES ARABE MAGHREBIN - ARABE ORIENTAL 
 

 
► Arabe Littéral 

Diplômes d'établissement 
Initiation à l'Arabe 
Certificat L.C.O. d'Arabe 
Diplôme Pratique L.C.O. d'Arabe 
Diplôme Avancé L.C.O. d'Arabe 

Diplômes nationaux - Licence 
Cas particulier : Diplôme en 4 ans 
Licence LLCE Arabe 
Licence LMFA spécialité Arabe  

Diplômes nationaux - Master 
Master de Langues, Cultures et Sociétés du Monde 

 
► Arabe Maghrébin (Algérien, Marocain, Tunisien) 
 

Diplômes d'établissement 
Certificat L.C.O. d'Arabe Maghrébin 
Diplôme Pratique L.C.O. d’Arabe Maghrébin 
Diplôme Avancé L.C.O. d’Arabe Maghrébin 

Diplômes nationaux - Licence 
Licence LLCE d'Arabe Maghrébin - Arabe Oriental 
Licence LMFA spécialité Arabe Maghrébin - Arabe Oriental  

Diplômes nationaux - Master 
Master de Langues, Cultures et Sociétés du Monde 

 
► Arabe Oriental-égyptien 

Diplômes d'établissement 
Certificat L.C.O. d'Arabe Oriental-Egyptien 
Diplôme Pratique L.C.O. d'Arabe Oriental/Egyptien 
Diplôme Avancé L.C.O. Arabe Oriental/Egyptien 

Diplômes nationaux - Licence 
Licence LLCE d'Arabe Maghrébin - Arabe Oriental 
Licence LMFA spécialité Arabe Maghrébin - Arabe Oriental  

 
► Arabe Syro-libano-palestinien 

 

Diplômes d'établissement 
Certificat L.C.O. d'Arabe Syro-Libano-Palestinien 

 Diplôme Pratique L.C.O. d'Arabe Syro-Libano-Palestinien 
  Diplôme Avancé L.C.O. d'Arabe Syro-Libano-Palestinien 

 
Maltais 

Hors cursus : Pas de diplôme entièrement dédié à cette langue 
 
Soureth 

Hors cursus : Pas de diplôme entièrement dédié à cette langue 
 
Le cursus de licence se fait en trois ans (L1, L2 et L3), non compris l’année éventuelle d’initiation à 
l’arabe littéral. (Il existe un test avant le début de l’année universitaire réservé aux étudiants souhaitant 
entrer directement en L1, s’informer auprès du secrétariat du département.) 
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ENSEIGNANTS DU DEPARTEMENT D'ETUDES ARABES 
 

M. ATLAGH Ridha  ...................................................................................... Arabe littéral 
Mme AYOUB Georgine ................................................................................ Arabe littéral 
M. AZAB Mahmoud ...................................................................................... Arabe littéral 
M. BENALI Abdelghani  ............................................................................... Arabe littéral 
M. BENHIMA Yassir  ....................................................... Histoire du Maghreb médiéval 
Mme BENCHENAF-MELO Sabrina ............................................................. Arabe littéral 
M. BOUNFOUR Abdellah   ............................................................. Langues du Maghreb 
M. BOUSTANI Sohbi .................................................................................... Arabe littéral 
Mme CAUBET Dominique  .................................................................... Arabe maghrébin 
M. CHABIR Ayadi  ........................................................................................ Arabe littéral 
M. CHRAIBI Aboubakr ................................................................................. Arabe littéral 
M. DAGHER Joseph  ................................................................................... Arabe oriental 
M. DEHEUVELS Luc  ................................................................................... Arabe littéral 
M. FAYALA Abdelwahid  ..................................................... Arabe maghrébin et littéral 
Mme FOULON Brigitte  ................................................................................ Arabe littéral 
Mme GALLOIS Sophie  ................................................................................ Arabe littéral 
Mlle GERMANOS Marie-Aimée ................................................................. Arabe oriental 
Mme GUGLIELMI-FODA Frédérique .......................................................... Arabe littéral 
Mme HOBEIKA-CHAKROUN Faten  ...................................... Arabe littéral et égyptien 
M. HNID Mohamed  ...................................................................................... Arabe littéral 
M. JALALY Az Eddin   .......................................................................... Arabe maghrébin 
M. JERIDI Mohammed  ................................................................................. Arabe littéral 
M. KADHIM-JIHAD Hassan  ........................................................................ Arabe littéral 
M. KHALFALLAH Nejmeddine  .................................................................  Arabe littéral 
Mme LECOCQ Heba  ................................................................................. Arabe égyptien 
Mme MADOUNI Jihane  ........................................................................ Arabe maghrébin 
Mme MOKHEFI-GEIST Mansouria ........................... Histoire du Maghreb indépendant 
Mr LENTIN Jérôme ..................................................................................... Arabe oriental 
Mme MAYEUR-JAOUEN Catherine  .................................... civilisation des pays arabes 
Mme PAGES-EL KAROUI Delphine ................................... géographie du monde arabe 
Mme SAMMAN Rima  ................................................................................ Arabe oriental  
Mme SLEIMAN Rima  .................................................................................. Arabe littéral 
Mme SRIDI Imène  ..................................................................................... Arabe égyptien 
M. TARDY Jean  ............................................................................................ Arabe littéral 
Mme TAUZIN Aline ........................................................................ Langues du Maghreb 
Mlle TAVERNARI Cinzia  ...................................................... Histoire de l’art de l’islam 
Mme VAN RENTERGHEM Vanessa  ................................. Histoire de l’islam médiéval 
Mme VERDEIL Chantal ......................................................... civilisation des pays arabes 
Mr YELLES Mourad   ............................................................................. Arabe maghrébin 
Mlle ZEBIB Dounia  ...................................................................................... Arabe littéral 

▼ RENTREE 2010 ▼  
 

La date du test d'évaluation d’arabe littéral sera communiqué à partir de juillet 2010. Il a lieu chaque 
année fin septembre au centre universitaire d'Asnières en Amphi.  
 
Les dates d’inscription pédagogiques sont communiquées au moment des inscriptions pédagogiques. 
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LLCE  
ETUDES ARABES  

PRÉSENTATION DES ETUDES 
 
 

Vous le savez, les communautés linguistiques arabes pratiquent deux variétés d’arabe, l’une essentiel-
lement à l’écrit, l’arabe dit littéraire ou littéral, l’autre essentiellement à l’oral, les arabes dialectaux, 
variant d’un pays à l’autre. Ce sont ces deux variétés de langue qui, indissociablement, font leur identité. 

 
La communication immédiate, celle qui implique la voix et la présence de l’autre -en face de vous, au 

bout du fil -, est l’arabe dialectal, propre à chaque région. Il permet de s’ouvrir à la pulsation vivante, 
mouvante, de la rue, dans le monde arabe. Il est fondamental dans le quotidien. Sa connaissance est re-
quise dans tout apprentissage sérieux de l’arabe. Mais dès qu’il s’agit de communiquer par écrit - ou de 
prononcer un discours officiel -, dans la presse, dans l’édition, c’est une autre variété d’arabe, l’arabe 
littéral, qui est utilisée. L’arabe littéral permet de communiquer à travers le temps,  d’une génération à 
l’autre : l’apprentissage de l’arabe littéral permet l’accès à des textes vieux de plus d’un millénaire et 
demi. Il permet de communiquer à travers l’espace : du golfe à l’Océan, comme dit le cliché, et, avec 
Internet, à travers le monde. 

 
La langue écrite, l’arabe littéral, a connu divers états de langue. C’est, à l’origine, un parler transdia-

lectal de l'Arabie antique qui a connu une immense fortune du fait d’un événement linguistique majeur : 
l’avènement d’un texte sacré, le Coran. 

  
Mais l’arabe littéral n’est pas seulement une langue mythique, la langue des origines et du sacré. Il est 

la langue d’une mémoire écrite, du prestigieux patrimoine classique. Il est surtout la langue écrite du 
présent : il a connu un prodigieux essor et profondément changé de visage au cours du siècle dernier 
grâce à la presse, aux publications de masse et à l’accès de larges couches de la population à l’enseigne-
ment, dans les sociétés arabes. Il est la langue bien vivante de la culture arabe moderne.  Il faut compa-
rer l’arabe littéral aux grandes langues véhiculaires dont l’usage s’impose dans le monde moderne pour 
des besoins économiques, des besoins d’échange et des besoins culturels.  L’arabe littéral est une grande 
langue internationale, adoptée par exemple par Interpol comme 4ème langue internationale, après l’an-
glais, le français et l’espagnol. 

 
L'INALCO est le seul établissement en France (et en Europe, avec SOAS à Londres) à offrir une for-

mation de licence d’arabe complète et poussée dans tous les registres de la langue.  C’est à tous les as-
pects multiformes de l’arabe que notre formation tente de vous initier : langue moderne, langue classi-
que, patrimoine classique, langue de la presse et de l’économie, littérature moderne, arabe dialectal – 
avec une offre très large appelée à s’enrichir, comprenant pour l’instant le tunisien, l’algérien, le maro-
cain, le syro-libanais et l’égyptien – ainsi qu’une formation toute nouvelle en Maltais. Les exigences y 
sont élevées, tant en langue arabe qu’en civilisation (histoire, géographie, sociologie et anthropologie). 
La formation bénéficie de l’apport d’enseignants titulaires et de collaborateurs extérieurs (chercheurs, 
professeurs agrégés de l’enseignement secondaire…). C'est cette formation que cette brochure se propo-
se de vous présenter.  

 

Une année d'initiation à l'Arabe Littéral 
 

La mission essentielle de l'INALCO en arabe est de former les étudiants qui souhaitent com-
mencer l’apprentissage de la langue arabe à niveau « zéro » dans le supérieur, et de les mener aux plus 
hauts niveaux.  
 

Si vous avez déjà étudié la langue arabe dans l’enseignement secondaire français (LV1, LV2, LV3),  
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vous pouvez vous inscrire directement en L1. Vous n'avez aucun bagage en arabe ?  Vous êtes un débu-
tant complet, à l'instar des 600 à 700 étudiants qui s’inscrivent annuellement dans notre formation?  
L'année d’initiation s'adresse à vous. Elle assure une compétence réelle en arabe. Elle est sanctionnée 
par un diplôme. Nous avons acquis sur ce point une réputation inégalée sur le territoire français pour la 
qualité et le haut niveau de la formation en langue arabe et en civilisation que nous dispensons.  Cette 
formation attire aussi dans notre établissement beaucoup d'étudiants européens.  
 
Cette année préparatoire pour débutants s'adresse à deux catégories d'étudiants:  
 
- Vous êtes un étudiant engagé dans d’autres cursus, souvent à très haut niveau (thèse, grandes éco-
les…), et vous souhaitez seulement  vous initier à la langue arabe?  Elle vous permet de le faire et d’ac-
quérir à la fin un diplôme d’établissement.  
- Vous voulez vous spécialiser en langue arabe ? Elle vous permet d'acquérir des bases solides en langue 
afin que,  parti d’un niveau initial,  vous puissiez plus tard faire une carrière qui se fonde sur votre 
connaissance de l'arabe,  par exemple faire des recherches inédites dans le domaine arabe ou vous pré-
senter, avec de bonnes chances de réussite, aux concours de recrutement de l’enseignement (CAPES, 
agrégation), ou aux concours des Affaires étrangères (Concours du Cadre d’Orient notamment). 

 
Mais si vous avez obtenu le baccalauréat dans le système national d'un pays arabe, vous avez le plus 

grand intérêt, pour votre propre formation, à suivre des études d'arabe dans d'autres cursus universitai-
res. Notre mission de formation en arabe à partir d’un niveau de débutant complet ne nous permet pas 
de vous accueillir dans nos formations pour débutants. En revanche,  nous serons très heureux de vous 
former dans le second et troisième cycle (master et thèse). Si, en revanche,  vous êtes un étudiant qui, de 
par votre histoire personnelle ou familiale, parlez un dialecte arabe ou avez acquis quelques connaissan-
ces en arabe littéral, vous avez naturellement votre place chez nous.   
 

L’une des spécificités de notre formation est d’adapter notre enseignement à des publics variés.  Si 
vous êtes déjà engagé dans la vie active ou si vous êtes un étudiant inscrit en double cursus,  à l'INAL-
CO ou dans d'autres universités,  vous pourrez suivre nos cours du soir.  

 
Les étudiants francophones qui ont suivi une formation préalable en arabe ont le droit de s’inscrire en 
L1. Ils doivent toutefois passer un test d’orientation obligatoire en septembre à Asnières. 
 

La licence d'Arabe  
 
L'Organisation des Enseignements  
 

Nous l'avons dit,  la Licence d’Arabe de l’INALCO propose un enseignement de la langue et de la 
littérature arabes dans toutes leurs variétés littérales et dialectales, mais elle propose aussi de la géogra-
phie, de l’histoire, de la pensée, de la linguistique,  une étude de la vie politique, économique, sociale et 
culturelle de l’ensemble des pays arabophones. L'enseignement couvre l’ensemble des registres de la 
langue arabe : classiques et contemporains.  

 
Comme dans toute licence,  les cours sont organisés en Unités d'Enseignement (UE) répartis sur un 

cycle de trois ans: L1, L2 et L3. L'année elle-même se compose de deux semestres, avec une session 
d’examen à l’issue de chaque semestre. Cela vous donnera six semestres pour tout le cycle,  appelés 
simplement S1,  S2,  S3,  S4,  S5 et S6.  Vous retrouverez ces sigles dans les tableaux qui vous présen-
tent les enseignements et il est important que vous sachiez les lire. 

 
Chaque UE donne un certain nombre de ECTS (prononcez "crédits"), sorte de 'monnaie' que vous 

pourrez faire valoir dans d'autres cursus, voire dans d'autres universités françaises ou étrangères. Certai-
nes UE comprennent plusieurs enseignements autonomes, dits Eléments Constituants (EC).  Dans ce cas 
il est affecté un certain nombre d'ECTS à chacune des EC composant l'UE. 

 
Chaque semestre présente un tronc commun d'enseignements, dits enseignements fondamentaux.  Ce 

sont des enseignements stratégiques pour la discipline,  obligatoires pour tous.  A côté de ces enseigne-

LLCE Arabe littéral 
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ments, vous trouverez d'autres enseignements,  dits, selon les années du cycle,  enseignements transver-
saux (L1),  enseignements d'approfondissement ou enseignements d'ouverture (L2 et L3).  Ces trois der-
niers types d'enseignements présentent deux points communs: d'une part,  ils ne s'adressent pas seule-
ment aux arabisants mais peuvent concerner d'autres spécialités. D'autre part, iIs vous permettent un 
choix: Plusieurs enseignements vous sont proposés parmi lesquels vous aurez à choisir obligatoirement 
un certain nombre (voir les tableaux synoptiques).  Vous choisirez ce qui convient le mieux à votre par-
cours.   

 
Ainsi, par exemple, vous devez obligatoirement faire de la littérature dialectale en L3 mais vous 

pourrez choisir entre la littérature syro-libanaise, la littérature égyptienne ou la littérature maghrébine,  
selon votre formation. De même, en civilisation, à côté des connaissances de base que vous devez tous 
acquérir en histoire et géographie, des enseignements d'approfondissement portant sur des époques dif-
férentes sont proposés à votre choix en L2 et L3. Ils vous permettront d'acquérir une culture plus solide 
sur l'époque ou la discipline qui vous intéresse. En L3, par exemple, vous avez 2 UE de civilisation obli-
gatoires,  mais vous pouvez choisir dans les 5 UE qui vous sont proposées (voir tableau L3)  les 2 UE 
qui vous conviennent. Vous vous reporterez à la brochure de civilisation où ces enseignements sont dé-
crits.   
 
L'Enseignement des dialectes dans la licence d'Arabe 
 

Nous l'avons dit,  les enseignements transversaux,  d'approfondissement et d'ouverture sont multiples 
et si vous devez obligatoirement en suivre un certain nombre, elles vous permettent néanmoins un cer-
tain choix.  

Toutefois,  une exception est notable dans les enseignements transversaux de L1 et dans les ensei-
gnements d'ouverture de L2 et L3 et elle est de taille: Vous savez déjà l'importance stratégique des dia-
lectes dans les sociétés arabes et la nécessité pour vous de les apprendre. 

* Aussi, il vous est vivement conseillé de choisir en L1, dans les enseignements transversaux, l'arabe 
dialectal  (oriental ou maghrébin au choix), comme langue de travail. Il vous sera nécessaire pour suivre 
les enseignements obligatoires de dialecte en L2 et L3.  Vous pouvez du reste suivre l'enseignement de 
dialecte de L1 dès l'année d'initiation.   

*Sur les 24 ECTS des enseignements d'ouverture de L2 et L3,  vous devez OBLIGATOIREMENT 
en choisir 12 en arabe dialectal (6 en L2 et 6 en L3). Les cas dérogatoires sont soumis à la Commission 
Pédagogique. 

 
Les deux parcours de L3 
 

En L3, notre licence d'Arabe vous propose deux parcours distincts,  aux enseignements, pour la plu-
part, distincts: un parcours "Langue. Littérature et Civilisation du Monde Arabe" et un parcours "Langue 
de la Presse et des Relations Internationales". Le parcours " Langue. Littérature et Civilisation du Mon-
de Arabe " est la voie qui prépare à l’enseignement et à la recherche. Il vous propose un programme à la 
fois classique et moderne, des enseignements disciplinaires de haut niveau,  tant en linguistique qu'en 
pensée ou en littérature. Vous vous familiariserez avec des textes ardus et passionnants et découvrirez 
les arcanes de la culture classique et moderne.  Notre formation  vous permettra de vous présenter,  avec 
de bonnes chances de réussite,  aux concours de recrutement d'arabe (CAPES et agrégation). Elle vous 
permettra aussi de vous orienter vers une carrière de chercheur. vers les carrières de la documentation et 
des bibliothèques, de la traduction et de l’interprétariat, de la coopération, du tourisme… 

 
Si vous vous destinez en revanche aux carrières de journalisme spécialisé et de la communication, 

que vous comptez travailler dans une entreprise internationale qui est implantée dans le monde arabe,  
ou que vous comptez présenter les concours de recrutement du Ministère des Affaires Etrangères 
(Concours de chancellerie, concours de Secrétaire et Conseiller du Cadre d’Orient),  vous suivrez le 
parcours "Langue de la Presse et des Relations internationales". Il y prépare directement pour toutes les 
épreuves de langue et de civilisation.  

 
 
 

 

LLCE Arabe littéral 
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Les filières 
 
Enfin, si vous avez opté à l'INALCO pour un parcours de formation dans les filières "Français langues 
étrangères", « Relations internationales », « Commerce international », « Communication 
interculturelle internationale », et "Traitement Automatique des Langue", qui, toutes, requièrent, pour 
leur option arabe, que vous suiviez des UE dans notre département, l'étude de l'arabe vous permettra 
d’accéder à tous les débouchés propres à ces domaines. 
 
Les Régimes d'examen 
 
Le contrôle de votre travail et de la progression de vos connaissances s'effectue selon deux régimes dis-
tincts : celui du contrôle continu et celui de l’examen final.  
 
Chaque régime comprend deux sessions d'examens. La première session est organisée à l'issue du se-
mestre: en janvier pour le premier semestre, en mai pour le second. Les deuxièmes sessions sont organi-
sées en septembre pour les étudiants ayant échoué au premier et/ou au deuxième semestre.  
 
Vous vous reporterez aux tableaux d'affichage du département et au site de l'INALCO pour prendre 
connaissance du règlement des examens (Modalités du contrôle des connaissances, règles de passage, 
modalités de compensation, etc.). Voir aussi LEO. 
 
 
Les partenariats et possibilités de cursus intégrés 

Les conventions internationales et les possibilités de cursus intégrés 

Au cours de vos études de licence,  il vous sera possible d'effectuer une partie de votre cursus dans une 
université étrangère,  européenne ou arabe.  En effet,  plusieurs accords nous lient à des universités euro-
péennes ou arabes.  
 
- Vous pourrez partir grâce au programme SOCRATES-ERASMUS, dans le cadre de conventions avec 
des pays européens et extra européens.  
- L'INALCO est aussi liée par des conventions qui permettent de valider en ECTS tout ou partie des 
stages linguistiques intensifs suivis dans le monde arabe à l’université de Tunis (stage géré par la Bureau 
Pédagogique de l’Arabe), à l’Institut d’Etudes Arabes de Damas (IFPO-IFEAD), au Département d’Etu-
de de l’Arabe Contemporain au Caire (DEAC), à l’Université Saint-Joseph (Beyrouth) ainsi qu’à l’Insti-
tut Bourguiba des Langues Vivantes de Tunis (IBLV). 
 
Vous pourrez bénéficier de ces possibilités,  après acceptation de votre dossier. Le nombre de places 
étant limité,  il sera procédé à une sélection des dossiers. Vos notes seront, à cet égard,  un critère fonda-
mental (pour le dépôt des dossiers,  vous renseigner auprès du secrétariat pédagogique). 

 

 

 

 

LLCE Arabe littéral 
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LLCE Arabe littéral 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

La convention pour la préparation des concours 

 
Notre établissement participe, depuis plusieurs années, de manière active, à la préparation des concours 
nationaux, agrégation et CAPES d'arabe. C'est une préparation interuniversitaire assurée conjointement 
par l'INALCO, Paris IV et Paris VIII, universités auxquelles nous lie une convention à laquelle se joint 
l'IUFM en ce qui concerne le CAPES d'arabe. 
 
Les cours ont lieu tous les mercredis à la Sorbonne. 
 
Pour pouvoir vous inscrire au concours du CAPES, vous devez être titulaire d'une licence ou d'un diplô-
me de niveau supérieur. L'agrégation est un concours ouvert à tout candidat justifiant d'une maîtrise ou 
d'un diplôme de niveau supérieur.  
 
Pour suivre la préparation, vous devez vous inscrire administrativement auprès de l'université de leur 
choix, puis pédagogiquement auprès de l’université de votre choix. Les inscriptions à l’INALCO pour 
les concours doivent être prises auprès du responsable du Service de la scolarité, 2 rue de Lille, 75007 
Paris, bureau 28. 
 
Attention : l’inscription à la préparation du concours (Capes ou Agrégation) ne vous permet pas de vous 
présenter à ces concours, auxquels il est IMPERATIF de s’inscrire par Internet. 
 
Les inscriptions aux concours sont enregistrées à partir de SIAC 2 : 
http://www.education.gouv.fr/siac/siac2 
 
Du jeudi 10 septembre 2009, à partir de 12h, au mardi 20 octobre 2009, avant 17 h. 
 
Se connecter à ce site : 
www.education.gouv.fr/cid5486/inscription-aux-concours.html 
 
Les dates des épreuves d’admissibilité pour les concours d’arabe sont pour 2009-2010 les suivantes : 
 
CAPES : su 16 au 18 mars 
AGREGATION : du 13 au 16 avril 
 
Une brochure consacrée à la préparation au concours est disponible. Des exemplaires peuvent être reti-
rés auprès du secrétariat d’arabe de Paris IV ou de l’INALCO. 
 

 
Dispositif de soutien spécifiques : les tuteurs 

 
Pour aider à surmonter vos difficultés d’apprentissage, et seconder les enseignants dans leur travail de 
soutien, le Département dispose de la présence de tuteurs (cinq pour 2007-2008, à titre d’exemple), qui 
connaissent d’autant mieux le système de formation de l’INALCO qu’ils y sont aussi étudiants, à des 
niveaux supérieurs. Ils travaillent en étroite coordination avec vos enseignants. Si vous êtes un étudiant 
en L1 et que vous avez des difficultés spécifiques, vous devez obligatoirement vous adresser à eux. Vos 
professeurs vous donneront toutes les indications nécessaires. Les horaires des tuteurs sont affichés. 

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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L'ANNEE D'INITIATION 
 
Rappelons-le, l’année d'initiation permet aux étudiants n’ayant jamais étudié la langue arabe 

auparavant de se mettre en une année au niveau requis pour l’entrée en licence à l’Inalco. A cette année 
sont affectés 30 ECTS qui n’entrent pas dans les 180 ECTS de la licence d’arabe.  

 
Cette année de deux semestres se compose de 97h30 d’enseignement de langue. Les étudiants 

ont la possibilité de s’inscrire simultanément à des UE de la première année de licence (civilisation et 
dialecte).  

 
Cette première année est validée, en cas de réussite, par un diplôme d’initiation à l’arabe. 
 

Elle se présente comme suit : 
 

TABLEAU SYNOPTIQUE  
DIPLÔME D’INITIATION A UNE LANGUE ORIENTALE   

ANNEE « D’INITIATION » ARABE LITTERAL (195h – 30 ECTS) 
 

Premier semestre 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Second semestre 

LLCE Arabe littéral 

Sem. 
Code UE & 

EC Descriptifs ECTS Volume horaire 

1 ALI 0A 01 Grammaire 1 3 19h30 

  ALI 0A 02 Thème grammatical 1 3 19h30 

  ALI 0A 03 Version I 3 19h30 

  ALI 0A 04 Pratique écrite I 3 19h30 

  ALI 0A 05 Pratique orale I 3 19h30 

Total année « zéro » premier semestre 15 97h30 

Sem. 
Code UE & 

EC Descriptifs ECTS Volume horaire 

1 ALI 0B 01 Grammaire 2 3 19h30 

  ALI 0B 02 Thème grammatical 2 3 19h30 

  ALI 0B 03 Version 2 3 19h30 

  ALI 0B 04 Pratique écrite 2 3 19h30 

  ALI 0B 05 Pratique orale 2 3 19h30 

Total année « zéro » second semestre 15 97h30 

Total Diplôme d’initiation à l’arabe littéral 30 195h 

Les Modalités du contrôle des connaissances, règles de passage, modalités de compensation sont identi-

ques aux règles définies pour tout l’établissement. 
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LLCE Arabe littéral 

Répartition des enseignements 

La répartition globale des enseignements par blocs d’enseignements et par semestre donne le tableau 

suivant : 

Licence LLCE d’arabe 
180 ECTS 

  Enseignements fonda-
mentaux (langue, littéra-

ture, civilisation) 
120 ECTS 

Ens. 
Transversaux 

12 ECTS 

Ens. 
d’approfondissement 

24 ECTS 

Ens. 
d’ouverture 

(libres) 
24 ECTS 

  

S 1 24 ECTS 6 ECTS – – 30 

S 2 24 ECTS 6 ECTS – – 30 

S 3 21 ECTS – 3 ECTS 6 ECTS 30 

S 4 21 ECTS – 3 ECTS 6 ECTS 30 

S 5 15 ECTS – 9 ECTS 6 ECTS 30 

S 6 15 ECTS – 9 ECTS 6 ECTS 30 

Total 66% 6,7% 13,2% 13,2%   

Le volume horaire global est le suivant (fourchettes horaires) : 

Sem.              Hor. Hebdo. Année 

S 1 225 h 
L 1 450 h 

S 2 225 h 

S 3 215 h 
L 2 430 h 

S 4 215h 

S 5 208-234 h 
L 3 416-468 h 

S 6 208-234 h 

Total     1350-1400 h 

Les mutualisations 

La spécialité de licence LLCE d’arabe mutualise un certain nombre de ces enseignements et ce à divers 

niveaux : 

37% des enseignements sont mutualisés à l’intérieur de la mention LLCE ; 

37% des enseignements sont mutualisables pour l’ensemble du domaine de l’INALCO. 

Tous les enseignements mutualisés et mutualisables sont signalés dans les tableaux synoptiques ci-

dessous, ainsi que le niveau de mutualisation. 
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Enseignements fondamentaux 

 
FONDAMENTAUX : La licence d’arabe propose aux étudiants un tronc commun 
pour le fondamental unique durant les deux premières années (L1et L2). En troisième 
année de licence (L3), l’étudiant aura à choisir entre les deux parcours de spécialisa-
tion suivants, caractérisés chacun par un bloc fondamental distinct : soit le parcours 
« Lettres », soit le parcours « Presse et relations internationales » :  

 

SCHEMA DE LA LICENCE D’ARABE (FONDAMENTAL)  
et de ses deux parcours indiquant la dissociation des deux blocs fondamentaux en 

S5 ET S6, chaque bloc correspondant à un parcours de spécialisation  

L1 : 
Fondamental = tronc commun de 24 

L2 : 
Fondamental = tronc commun de 21 

L3 : 
Fondamental = 15 ECTS/semestre 

Langue, littérature et civilisation du monde arabe 

L3 : 
Fondamental = 15 ECTS/semestre 

Langue de la presse et des relations internationales 

LLCE Arabe littéral 
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LLCE Arabe littéral 

Enseignements de la Licence LLCE d’arabe 

► Licence 1◄ 

Semestre 1    

Code intitulés ECTS/sem. 

Enseignements fondamentaux 

ALI 1A 01 Grammaire de l’arabe 3 

ALI 1A 02a Thème 3 

ALI 1A 02b Version 3 

ALI 1A 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 1A 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 1A 04 Introduction à la Littérature arabe moderne 3 

ALI 1A 51a Histoire du Moyen Orient contemporain 1,5 

ALI 1A 51b Histoire du Maghreb contemporain 1,5 

ALI 1A 52 Géographie du monde arabe 3 

Enseignements transversaux 

MET ALI 1A Méthodologie 3 

 ANG 1A 01 Langue de travail - Anglais 3 

Total  premier semestre :                                                                                                             30 ECTS                                    

 
      Semestre 2    

Enseignements fondamentaux 

ALI 1B 01 Grammaire 3 

ALI 1B 02a Thème 3 

ALI 1B 02b Version 3 

ALI 1B 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 1B 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 1B 04 Initiation à la Littérature arabe moderne 3 

ALI 1B 51a Histoire du Moyen Orient contemporain 1,5 

ALI 1B 51b Histoire du Maghreb contemporain 1,5 

ALI 1B 52 Géographie du monde arabe 3 

 INF 1B 01 Informatique 3 

ANG 1B 01  Langue de travail ou Anglais 3 

 Total  deuxième semestre :                                                                                                        30 ECTS                                      

  Langues disponibles pour les enseignements transversaux : 
  Tous les dialectes arabes dont algérien, égyptien, marocain, syro-libanais, tunisien 

  Toute langue enseignée à l'Inalco 
  Toute autre langue enseignée dans un cursus LMD 

Enseignements transversaux 

Il vous est vivement conseillé de choisir l'arabe dialectal (oriental ou maghrébin) comme 
langue de travail.  
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LLCE Arabe littéral 

► Licence 2 ◄ 

Code intitulés ECTS/sem. 
Semestre 3 

Enseignements fondamentaux 
ALI 2A 01 Grammaire 3 

ALI 2A 02a Thème 3 

ALI 2A 02b Version 3 

ALI 2A 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 2A 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 2A 04a Initiation à la Littérature classique 1,5 

ALI 2A 04b Langue de presse et des RI 1,5 

ALI 2A 50 Intro histoire du proche orient médiéval 1 3 

Enseignements d’approfondissement  

 1 UE au choix  
parmi les 3 propo-

sées : 
 

ALI 2A 51 Histoire des provinces arabes de l’empire ottoman 1 
ALI 2A 52 Fondements historiques du Maghreb 
ALI 2A 53 Islamologie et pensée arabe 1 

3 

Enseignements  d’ouverture  

  Dialecte : 1 UE au choix 3 

 

- dialecte ou 2de langue orientale (hébreu,  turc,  persan,  berbère., etc.) 

- toute autre langue enseignée à l’IINALCO. 

- UE libres langue et littérature arabes, civilisation (UE de la licence d’arabe), 

- autres possibilités sont envisageables, selon le parcours de l’étudiant. 

 

Total S3  30 ECTS 

Enseignements fondamentaux 

ALI 2B 01 Grammaire 3 

ALI 2B 02a Thème 3 

ALI 2B 02b Version 3 

ALI 2B 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 2B 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 2B 04a Initiation à la Littérature classique 1,5 

ALI 2B 04b Langue de presse et des RI 1,5 

ALI 2B 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval 3 

Enseignements d’approfondissement 

1 UE au choix  
(suite de la matière 

choisie en S3) : 
 

ALI 2B 51 Histoire des provinces arabes de l’empire ottoman 2 
ALI 2B 52 Fondements historiques du Maghreb 
ALI 2B 53 Islamologie et pensée arabe 2 

3 

  Enseignements d’ouverture  3 

  Dialecte : 3 

  

 - dialecte ou 2de langue orientale (hébreu,  turc,  persan,  berbère., etc) 

 - toute autre langue enseignée à l’IINALCO. 

 - UE libres langue et littérature arabes, civilisation (UE de la licence d’arabe), 

 - autres possibilités sont envisageables, selon le parcours de l’étudiant. 
   

Total S4  30 ECTS 

   Semestre 4   
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LLCE Arabe littéral 

L3 
►  PARCOURS "LANGUE, LITTERATURE & CIVILISATION"  ◄ 

Code Nom des UE ECTS/sem. 
Semestre 5 

Enseignements fondamentaux 

ALI 3A 01 Linguistique et grammaire arabes 3 

ALI 3A 02a Thème 1,5 

ALI 3A 02b Version 1,5 

ALI 3A 03 Littérature arabe classique 3 

ALI 3A 04 Littérature arabe moderne 3 

ALI 3A 05 Pensée arabe et islamique 3 

Enseignements d’approfondissement 
ALI 3A5X 2 au choix :  6 

ALI 3A 50            Géographie du Maghreb et du Moyen-Orient  
ALI 3A 51            Histoire sociale du Proche-Orient médiéval  
ALI 3A 52            Histoire du Maghreb indépendant 
ALI 3A 53            Anthropologie de l’islam contemporain  
ALI 3A 54            Histoire de l’art de l’islam  

 

ALI 3A 10 Dialectologie et continuum 3 

Enseignements  d’ouverture  

 Littérature dialectale  

  
1 UE au choix * 3 

Total S5  30 

      

Semestre 6 

Enseignements fondamentaux 

ALI 3B 01 Linguistique et grammaire arabes 3 

ALI 3B 02a Thème 1,5 

ALI 3B 02b Version 1,5 

ALI 3B 03 Littérature arabe classique 3 
ALI 3B 04 Littérature arabe moderne 3 

ALI 3B 05 Pensée arabe et islamique 3 

 Enseignements d’approfondissement  

2 au choix   (suite de la matière choisie en S5) 6 

 ALI 3B 50            Géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 2 
ALI 3B 51            Histoire sociale et culturelle du Proche-Orient médiéval 2 
ALI 3B 52            Histoire du Maghreb contemporain 2 
ALI 3B 53            Anthropologie de l’islam contemporain 2 
ALI 3B 54            Histoire de l’art de l’islam 2 

 

ALI 3B 10 Dialectologie et continuum 3 
 Enseignements  d’ouverture   
 Littérature dialectale  
  1 UE d'ouverture * 3 

 * UE d’ouverture :  
-dialecte arabe recommandé, 2e langue orientale (hébreu, turc, persan, berbère, etc.)  
- toute autre langue enseignée à l’INALCO 
- UE libres langue et littérature arabes, civilisation (UE de la licence d’arabe) 
- autres possibilités envisageables, selon le parcours de l’étudiant  

Total S6  3300 
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LLCE Arabe littéral 

L3  
► PARCOURS LANGUE DE LA PRESSE ET DES RELATIONS INTERNATIONALES ◄ 

Code Intitulés ects/sem. 
Semestre 5 

Enseignements fondamentaux 

ALI 3A 06 Langue des RI 3 

ALI 3A 02a Thème 1,5 

ALI 3A 02b Version 1,5 

ALI 3A 07 Langue politique 3 

ALI 3A 08 Langue de l'économie 3 

ALI 3A 09 Dossier de presse 3 

Enseignements d’approfondissement 

2 au choix :   parmi les 5 proposées 6 

ALI 3A 50      Géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 1 
ALI 3A 51      Histoire sociale et culturelle du Proche-Orient médiéval 1 
ALI 3A 52      Histoire du Maghreb contemporain 1 
ALI 3A 53      Anthropologie de l’islam contemporain 1 
ALI 3A 54      Histoire de l’art de l’islam 1 

 

ALI 3A 10 Littérature dialectale 3 

Enseignements  d’ouverture  
  2 UE au choix * 6 

      

Semestre 6 

Enseignements fondamentaux 
ALI 3B 06 Langue des RI 3 
ALI 3B 02a Thème 1,5 

ALI 3B 02b Version 1,5 

ALI 3B 07 Langue politique 3 

ALI 3B 08 Langue de l'économie 3 

ALI 3B 09 Dossier de presse 3 

Enseignements d’approfondissement 
2 au choix   (suite de la matière choisie en S5) 6 

ALI 3B 50      Géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 2 
ALI 3B 51      Histoire sociale et culturelle du Proche-Orient médiéval 2 
ALI 3B 52      Histoire du Maghreb contemporain 2 
ALI 3B 53      Anthropologie de l’islam contemporain 2 
ALI 3B 54      Histoire de l’art de l’islam 2 

 

ALI 3B 10 Dialectologie et continuum 3 

Enseignements  d’ouverture  

  2 UE au choix * 3 

* Options disponibles pour les UE d’ouverture 1 et 2 : 
ALI 3A/B01 Linguistique et grammaire arabe 
ALI 3A/B03 Littérature arabe classique 
ALI 3A/B04 Littérature arabe moderne 
ALI 3A/B05 Pensée arabe et islamique 
ALI 3A/B 10 Dialectologie et continuum 
AMA   1 UE de dialecte 
D’autres possibilités sont envisageables, selon le parcours de l’étudiant. 

      

Total S5  30 
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LLCE Etudes Arabes 

Descriptifs des enseignements de licence d’Arabe  
 

ALI 1A 01 Grammaire de l’arabe L1 S1 (M. Chabir): Le programme porte principalement sur les 
caractéristiques phonétiques et phonologiques propres de la langue arabe. En outre, ce cours a pour objet 
l'étude des éléments syntaxiques et morphologiques de base. La dérivation est l'un de ces éléments fon-
damentaux. 

ALI 1A 02a Thème L1 S1:  Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de Travaux 
dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur l’acquisition, à partir de textes communs au programme, de 
lexique et de structures qui sont réutilisées dans un exercice de traduction. 

ALI 1A 02b Version L1 S1:  Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de Travaux 
dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur l’entraînement à la traduction de textes contemporains, et à 
l’utilisation des dictionnaires arabes. 

ALI 1A 03a Pratique écrite L1 S1:  Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de 
Travaux dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur un corpus commun à tous les groupes de TD, à partir 
duquel un entraînement est fait à l’expression écrite. 

ALI 1A 03b Pratique orale L1 S1:  Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de 
Travaux dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur un corpus commun à tous les groupes de TD, à partir 
duquel un entraînement est fait à l’expression orale. 

ALI 1A 04 Introduction à la littérature arabe moderne L1 S1 (M. Boustani) :  En s’appuyant sur 
des textes poétiques (poèmes modernes) et sur des romans / nouvelles, traduits en français, cette UE 
aborde la naissance de la littérature arabe moderne. Elle vise à familiariser l’étudiant avec les différentes 
formes et composantes de l’écriture et veille à développer ses compétences linguistiques dans le domai-
ne de la critique littéraire. 

Textes d’explication : 

- Poème Mâdhâ aqûlu lahu tiré du recueil « ar-Rasm bi-l-kalîmât » de Nizâr Qabbânî.  

- ‘Amârat Ya’qubian de ‘Aâ’ al-Aswânî, Le Caire, 2002, trad. (Immeuble Yakoubian), Actes 
Sud, 2006. 

Bibliographie : 

- HASSAN Jihad, Kadhim, Le Roman arabe : bilan critique, Actes Sud, Paris, 2005. 

- TOELLE, Heide et ZAKHARIA, Katia, A La découverte de la littérature arabe, du VIe siècle à nos 
jours, Flammarion, Paris, 2003. 

- TOMICHE, Nada, La littérature arabe contemporaine : roman, nouvelle, théâtre, Maisonneuve et 
Larose, Paris, 1993. 

- Histoire de la littérature arabe moderne, Tome 1, B. Hallaq et H. Toelle (direct.), Actes Sud, 
2007. 

 

ALI 1A 51 Histoire du monde arabe contemporain L1 S1 (C.Verdeil):  Introduction aux grandes 
évolutions de l’histoire contemporaine du Maghreb et du Proche et Moyen-Orient (Voir fascicule de 
civilisation). 

ALI 1A 52 Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient L1 S1 (Mme Pagès- El 
Karoui et Verdoire):  ouvert Les cours magistraux exposeront les principales mutations des territoires 

et des sociétés : aridité et enjeux environnementaux, révolution démographique, urbanisation, crise des 
espaces ruraux. Les TD approfondiront les thèmes traités par des commentaires de documents et un en-
traînement à la dissertation en géographie régionale. Au second semestre, on abordera surtout les grands 
enjeux géopolitiques (minorités, frontières, hydrocarbures…) et économiques de la région 
(libéralisation, industrialisation…). L’évaluation s’effectuera par une dissertation en 4h et des épreuves 
spécifiques pour le contrôle continu (plan détaillé, cartes…). 

LLCE Arabe littéral 



Département ARABE   IV - 1 C 

17 

 

A
R

A
B

E
 

   

A
R

A
B

E
 

Bibliographie : 
BENNAFLA K., PAGÈS-EL KAROUI D.,  SANMARTIN O., 2007 : Géopolitique du Maghreb et du 
Moyen-Orient, Paris, SEDES, 230 p. 
MUTIN G., DURAND-DASTÈS F., 1995 : Afrique du Nord, Moyen-Orient, Monde indien, Géogra-
phie Universelle, Belin/Reclus, 480 p. 
TROIN J.-F. (sous la direction de), 2006 : Le Grand Maghreb, Paris, A.Colin, Collection U, 381 p. 

 

ALI 1B 01 Grammaire de l’arabe L1 S2 (M. Chabir):  Ce cours s'inscrit dans le prolongement de 
ALI 1A 01. Il a pour objet l'étude approfondie de certaines questions de syntaxe et de morphologie et 
notamment la délicate question des racines défectueuses. 

ALI 1B 02a Thème L1 S2:  Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de Travaux 
dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur l’acquisition, à partir de textes communs au programme, de 
lexique et de structures qui sont réutilisées dans un exercice de traduction (suite de ALI 1A 02a). 

ALI 1B 02b Version L1 S2 :  Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de Travaux 
dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur l’entraînement à la traduction de textes contemporains, et à 
l’utilisation des dictionnaires arabes (suite de ALI 1A 02b). 

ALI 1B 03a Pratique écrite L1 S2: Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de Tra-
vaux dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur un corpus commun à tous les groupes de TD, à partir 
duquel un entraînement est fait à l’expression écrite (suite de ALI 1A 03a). 

ALI 1B 03b Pratique orale L1 S2: Le programme de ce cours est vu dans le cadre des groupes de Tra-
vaux dirigés de langue arabe de L1. Il porte sur un corpus commun à tous les groupes de TD, à partir 
duquel un entraînement est fait à l’expression orale (suite de ALI 1A 03b). 

ALI 1B 04 Introduction à la littérature arabe moderne L1 S2 (M. Boustani): En s’appuyant sur des 
textes poétiques (poèmes modernes) et sur des romans / nouvelles, traduits en français, cette UE aborde 
la naissance de la littérature arabe moderne. Elle vise à familiariser l’étudiant avec les différentes formes 
et composantes de l’écriture et veille à développer ses compétences linguistiques dans le domaine de la 
critique littéraire (suite de ALI 1A 04). 

Textes d’explication : 

- Poème al-ArD aT-Tayyiba, tiré du recueil al-Majdu li-l-aTfâl wa-z-zaytûn de Abd al-Wahhâb al
-Bayyâtî. 

- Roman Innahâ London yâ ‘azîzî de Hanân ash-Shaykh, Dâr al-Adâb, Beyrouth 2001, traduit par 
Rania Samara sous le titre « Londres mon amour », Actes Sud, Paris, 2002. 

- Un roman de Wacini al-A’raj (titre à préciser) 

Bibliographie : 

- HASSAN Jihad, Kadhim, Le Roman arabe : bilan critique, Actes Sud, Paris, 2005. 

- TOELLE, Heide et ZAKHARIA, Katia, A La découverte de la littérature arabe, du Vie siècle à nos 
jours, Flammarion, Paris, 2003. 

-TOMICHE, Nada, La littérature arabe contemporaine : roman, nouvelle, théâtre, Maisonneuve et 
Larose, Paris, 1993. 

- Histoire de la Littérature arabe moderne, Tome 1, B. Hallaq et H. Toelle (direct.), Actes Sud, 
2007. 

ALI 1B 51 Histoire du monde arabe contemporain L1 S2 (C. Verdeil) :  Introduction aux grandes 
évolutions de l’histoire contemporaine du Proche et Moyen-Orient (suite de ALI 1A 51) (Voir fascicule 
de civilisation). 

ALI 1B 52 Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient L1 S2 (Mme Pagès- El 
Karoui er Verdoire) : Les cours magistraux exposeront les principales mutations des territoires et des 

sociétés : aridité et enjeux environnementaux, révolution démographique, urbanisation, crise des espa-
ces ruraux. Les TD approfondiront les thèmes traités par des commentaires de documents et un entraîne-
ment à la dissertation en géographie régionale. Au second semestre, on abordera surtout les grands en-
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jeux géopolitiques et économiques de la région. La séance de 1h30 se déroulera de la façon suivante : 
l’heure de cours magistral donnera aux étudiants les principaux  éléments de connaissance et les 30 min 
de TD permettront d’approfondir les thèmes traités par les entraînements à la dissertation en géographie 
régionale et à la réalisation de cartes de synthèse. 

Evaluation : la note finale résulte d’une moyenne du devoir sur table rédigé en fin de semestre 
(dissertation aux deux semestres) et des travaux exigés pendant le semestre (cartes, introductions, plans 
détaillés.) 
 
Bibliographie : 
BENNAFLA K., PAGÈS-EL KAROUI D.,  SANMARTIN O., 2007 : Géopolitique du Maghreb et du Moyen-
Orient, Paris, SEDES, 230 p. 
MUTIN G., DURAND-DASTÈS F., 1995 : Afrique du Nord, Moyen-Orient, Monde indien, Géographie Uni-
verselle, Belin/Reclus, 480 p. 
TROIN J.-F. (sous la direction de), 2006: Le Grand Maghreb, Paris, A. Colin, Collection U, 381 p. 

 

ALI 2A 01 Grammaire de la langue arabe (Mme Ayoub) : L'objectif de ce cours est double: Il s'agit 
d'acquérir une compétence pratique de la langue à travers l'étude des lois fondamentales qui règlent ses 
structures et son système. Mais il s'agit également d'acquérir une compétence théorique de la langue et 
d'initier à la consultation des grammaires de référence de l'arabe, dont celles de la tradition grammaticale 
arabe. 

Le programme est essentiellement de syntaxe et de sémantique. Après le rappel des dépendances syn-
taxiques et lexicales communes aux langues et leur réalisation en arabe, les catégories grammaticales 
fondamentales (Temps, Aspect, Mode, Voix, etc.) sont étudiées dans le détail. L'accent est mis dans ce 
semestre sur la proposition simple. 

L'approche joint à celle de la tradition arabe les acquis de la linguistique générale et ceux de la tradition 
orientaliste. 

Quelques références indispensables : 

BLACHERE, R. et GAUDEFROY-DEMOMBYNES, M., 1937, Grammaire de l'Arabe Classique, 
Maisonneuve et Larose, Paris. 

CANTARINO, V., 1974, Syntax of Modern Arabic Prose, T. I à III, Indiana University Press, 
Bloomington. 

FLEISCH, H., Traité de philologie arabe, vol I [1961], vol. II [1979], Imprimerie Catholique, 
Beyrouth, 1990. 

AL-GALAYINI, M., {1912}, Jâmi‘ ad-Durûs al-‘Arabiyya, 3 tomes, al-Matba‘a l-‘Asriyya, Liban, 
toutes éditions. 

AL-SHARTUNI, R., [1906], Mabâdi' al-‘Arabiyya, T. 4, Dâr al-Machriq, Beyrouth, toutes éditions. 

ALI 2A 02 Traduction L2 S3 : Le programme des cours est vu dans le cadre des groupes de Travaux 
dirigés de langue arabe de L2 dans lesquels des corpus de textes sont travaillés. En complément sont 
faits des exercices de traduction (thème et version) de textes littéraires ou de niveau d’expression com-
plexe. 

ALI 2A 03 Pratique de la langue L2 S3 : Le programme des cours est vu dans le cadre des groupes de 
Travaux dirigés de langue arabe de L2 dans lesquels des corpus sont travaillés. En complément sont faits 
des exercices d’expression écrite et orale. 

ALI 2A 04a Introduction à la littérature arabe classique I (B. Foulon) : Ce cours d’initiation à la 
littérature arabe classique est destiné aux étudiants de 3e année. A travers des extraits significatifs expli-
qués et mis dans leur contexte historique et socioculturel, l’étudiant acquiert une connaissance de l’évo-
lution de la littérature arabe (poésie et adab), allant de l’ère anté-islamique à la fin du règne musulman 
en Andalus. 

Bibliographie 
 
En français : 
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BENCHEIKH Jamel Eddine, Poétique arabe, Gallimard, coll.TEL. 
BLACHERE Régis, Histoire de la littérature arabe, des origines à la fin du XVe siècle de J.C., J. 
Maisonneuve, 1980. 
MIQUEL André : La littérature arabe, PUF, 1969, coll. « Que sais-je ? » (réédité récemment). 
TOELLE Heidi et ZAKARIA Katia : A la découverte de la littérature arabe (1ère partie), 2003, 
Flammarion,  (existe en format de poche). 
Encyclopédie de l’islam (EI2) : articles « Shi’r », « ‘Arûd », « Qasîda »,« Mu’allaqât », « Madîh », 
« Hidjâ’ », « Ghazal » (pour S2 le complément des articles sera donné en cours). 

ALI 2A 04b Langue de presse et des relations internationales I (M. Tardy) : programme d’introduc-
tion à l’écoute et à la lecture de la langue de presse.  A travers un choix de sujets d’actualité ou de socié-
té (diplomatie, économie, élections, réfugiés….), le cours se présente comme une initiation à la langue 
de la presse et à la technique de lecture de celle-ci.  Différents exercices sont, chaque semaine, deman-
dés aux étudiants : recherche d’articles sur un sujet donné, dépouillement du vocabulaire, organisation 
du champ lexical, présentation du document à l’écrit comme à l’oral, prise de notes à partir d’un docu-
ment lu ou visionné, restitution de notes sous forme de textes, thème, version… L’objectif est d’amener 
l’étudiant à maîtriser le vocabulaire technique le plus fréquent et à se familiariser avec les structures 
linguistiques les plus récurrentes. 

Modalités des partiels : Restitution, en Arabe, de notes proposées en Français.  Prise de notes, en Fran-
çais, à partir de texte lu en Arabe. 

 
ALI 2A 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I (Mme Van Renterghem) :  
L’Islam, des origines aux Abbassides (VII

e-X
e siècles).  Ce cours magistral a pour but d’initier les étu-

diants à l’histoire des débuts de l’islam, de les familiariser avec la trame chronologique et le cadre géo-
graphique du dâr al-islâm médiéval, et de les aider à acquérir les bases méthodologiques des exercices 
fondamentaux de la discipline historique. Le premier semestre se concentre sur les quatre premiers siè-
cles de l’islam (période prophétique, mise en place du califat, conquêtes et construction de l’empire, 
premières dynasties califales : Omeyyades et Abbassides) et sur l’exercice de la dissertation. Le fil 
conducteur est une initiation à la façon dont s’élabore le savoir historique, à travers une réflexion sur les 
sources et les méthodes des historiens. 

Bibliographie de base (lectures obligatoires) : 
Alain DUCELLIER et Françoise MICHEAU, Les pays d’Islam, VII

e-XV
e siècle, Paris, Hachette, 

coll. « Les fondamentaux », 2000 (chapitres 1 à 5). 
Philippe SÉNAC, Le Monde musulman des origines au XIe siècle, Paris, Sedes, 1999. 
Claude CAHEN, L’Islam des origines au début de l’Empire ottoman, Paris, Hachette, coll. « Pluriel », 
1997 (1968) (chapitres 1 à 10 inclus). 
François DÉROCHE, Le Coran, Paris, PUF, coll. « Que sais-je ? », 2005. 

ALI 2B 01 Grammaire de la langue arabe ALI 2B 01 (Mme Ayoub) : L'objectif de ce cours est 
double: Il s'agit d'acquérir une compétence pratique de la langue à travers l'étude des lois fondamentales 
qui règlent ses structures et son système. Mais il s'agit également d'acquérir une compétence théorique 
de la langue et d'initier à la consultation des grammaires de référence de l'arabe, dont celles de la tradi-
tion grammaticale arabe. 

Le programme est essentiellement de syntaxe et de sémantique. Dans ce second semestre, après le rap-
pel des fonctions grammaticales, l'étude portera sur la proposition complexe ( temporelles, conditionnel-
les, concessives, etc) 

L'approche joint à celle de la tradition arabe les acquis de la linguistique générale et ceux de la tradition 
orientaliste. 

Quelques références indispensables : 

BLACHERE, R. ET GAUDEFROY-DEMOMBYNES, M., 1937, Grammaire de l'Arabe Classique, 
Maisonneuve et Larose, Paris. 

CANTARINO, V., 1974, Syntax of Modern Arabic Prose, T. I à III, Indiana University Press, 
Bloomington. 

FLEISCH, H., Traité de philologie arabe, vol I [1961], vol. II [1979], Imprimerie Catholique, 
Beyrouth, 1990. 
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AL-GALAYINI, M., {1912}, Jâmi‘ ad-Durûs al-‘Arabiyya, 3 tomes, al-Matba‘a l-‘Asriyya, Liban, 
toutes éditions. 

AL-SHARTUNI, R., [1906], Mabâdi' al-‘Arabiyya, T. 4, Dâr al-Machriq, Beyrouth, toutes éditions. 

ALI 2B 02 Traduction L2 S4 : Le programme des cours est vu dans le cadre des groupes de Travaux 
dirigés de langue arabe de L2 dans lesquels des corpus de textes sont travaillés. En complément sont 
faits des exercices de traduction (thème et version) de textes littéraires ou de niveau d’expression com-
plexe (suite de ALI 2A 02). 

ALI 2B 03 Pratique de la langue L2 S4 : Le programme des cours est vu dans le cadre des groupes de 
Travaux dirigés de langue arabe de L2 dans lesquels des corpus sont travaillés. En complément sont faits 
des exercices d’expression écrite et orale (suite de ALI 2A 03). 

ALI 2B 04a Introduction à la littérature arabe classique II (B. Foulon) : Ce cours d’initiation à la 
littérature arabe classique est destiné aux étudiants de 3e année. A travers des extraits significatifs, dû-
ment traduits, expliqués et mis dans leur contexte historique et socioculturel, l’étudiant acquiert une 
connaissance de l’évolution de la littérature arabe (poésie et adab), allant de l’ère anté-islamique à la fin 
du règne musulman en Andalus (suite de ALI 2A 04a) 

Bibliographie 
En français : 

BENCHEIKH Jamel Eddine, Poétique arabe, Gallimard, coll.TEL. 
BLACHERE Régis, Histoire de la littérature arabe, des origines à la fin du XVe siècle de J.C., J. 
Maisonneuve, 1980. 
MIQUEL André : La littérature arabe, PUF, 1969, coll. « Que sais-je ? » (réédité récemment). 
TOELLE Heidi et ZAKARIA Katia : A la découverte de la littérature arabe (1ère partie), 2003, 
Flammarion,  (existe en format de poche). 
Encyclopédie de l’islam (EI2) : articles « Shi’r », « ‘Arûd », « Qasîda »,« Mu’allaqât », « Madîh », 
« Hidjâ’ », « Ghazal » (pour S2 le complément des articles sera donné en cours). 

 
ALI 2B 04b Langue de presse et des relations internationales II (M. Tardy) : programme d’intro-
duction à l’écoute et à la lecture de la langue de presse (suite de ALI 2A 04b). 

 
ALI 2B 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval II (Mme Van Renterghem) : His-
toire et civilisation de l’Islam classique (X

e-XV
e siècles).  Le second semestre est consacré à l’évolu-

tion politique, culturelle et sociale du dâr al-islâm entre le X
e et le XV

e siècle, à travers l’évocation des 
principales dynasties ayant régné à cette époque (Fatimides, Seldjoukides, Ayyoubides, Mongols, Ma-
melouks…) et par l’étude thématique des grands traits de la civilisation arabo-musulmane en formation 
(naissance du droit musulman ; sciences, arts et culture ; économie et société ; place des non-
musulmans, etc.). L’exercice travaillé en méthodologie est le commentaire de document historique. 

Bibliographie de base (lectures obligatoires) : 
Alain DUCELLIER et Françoise MICHEAU, Les pays d’Islam, VII

e-XV
e siècle, Paris, Hachette, 

coll. « Les fondamentaux », 2000 (chapitres 6 à 8). 
Christophe PICARD, Le monde musulman du XI

e au XV
e siècle, Paris, Sedes, 2000. 

Claude CAHEN, L’Islam des origines au début de l’Empire ottoman, Paris, Hachette, coll. « Pluriel », 
1997 (1968) (chapitres 11 à 14). 

ALI 2A 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I (Mme Mayeur-Jaouen): Le cours 
décrira les provinces arabes à l'époque ottomane, de 1516-1517 jusqu'à la fin du XIXème siècle, au 
moyen de textes et de sources variées qui permettront d’aborder une méthodologie historique (voir fasci-
cule de civilisation). 

ALI 2A 52 Fondements historiques du Maghreb I (M. Benhima): histoire du Maghreb à la période 
médiévale (voir fascicule de civilisation). 
 
ALI 2A 53 Islamologie et pensée arabes I (M. Azab) : L’islamologie, pour être enseignée efficace-
ment, doit l’être dans un cadre comparatif. Le programme du premier semestre comprend les thèmes 
suivants : 
1. Une description de la géographie, de la vie religieuse et culturelle dans la Péninsule arabique avant 
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l’islam et au moment de sa naissance, soulignant ainsi ses sources et racines antéislamiques. 
2. Une biographie de Mohammed, avec une analyse comparative et critique entre deux types de sour-
ces : 

• l’intérieur de l’islam, représenté par les œuvres d’Ibn Hisham, Ibn Ishaq et Ibn Saad 
• les sources et analyses occidentales. 

3. Le Coran, texte fondateur, problématique de la révélation, les scribes (secrétaires du prophète), les 
sourates mecquoises, les sourates médinoises, la langue, le style, le contenu, l’évolution, l’oralité, le 
rassemblement des manuscrits fragmentaires, la vulgate après la mort du prophète, les versions et nuan-
ces, et finalement le texte écrit. 
4. Les traditions du prophète (hadiths et sunna), et leur place dans la vie juridique et pratique de la com-
munauté, les sciences du hadith (et particulièrement l’étude de son authenticité, de sa critique, ainsi que 
les recueils reconnus canoniques). 
5. Les piliers et dogmes de l’islam 
6. La fondation de Bagdad, capitale de l’Empire avec la dynastie abbasside. Vers une vie scientifique : 
la traduction, les moines et leur rôle dans les sciences de l’islam. 

ALI 2B 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman II (Mme Mayeur-Jaouen) : Le cours 
décrira les provinces arabes à l'époque ottomane, de 1516-1517 jusqu'à la fin du XIXème siècle, au 
moyen de textes et de sources variées qui permettront d’aborder une méthodologie historique. (Suite de 
ALI 2A51) (voir fascicule de civilisation). 

ALI 2B 52 Fondements historiques du Maghreb II (M. Benhima) : histoire du Maghreb à la période 
médiévale (voir fascicule de civilisation). 
 
ALI 2B 53 Islamologie et pensée arabes II (M. Azab) : L’islamologie, pour être enseignée efficace-
ment, doit l’être dans un cadre comparatif. Le programme du 2e semestre comprend les thèmes sui-
vants : 
1.La naissance et l’évolution des sciences : 

-Le fiqh (appelé droit musulman). Etude de la différence entre fiqh et charia. Les écoles juridiques 
(4 sunnites et 1 chiite). Les sources de la jurisprudence, la dialectique du vécu, le thème 
« ijtihad » (effort scientifique), les sources non musulmanes du droit musulman.  
- Le Kalam (théologie musulmane), ses bases historiques et philosophiques, les écoles de Bassora 
et de Bagdad, la place de la raison dans la foi musulmane. Acharites contre mutazilites : la ques-
tion du Coran créé ou incréé, le libre-arbitre et les attributs de Dieu. Comparaison avec le Kalam et 
la théologie juive du 10ème au 12ème siècle jusqu’à Maïmonide. 
- La naissance et l’évolution de la philosophie musulmane à Bagdad avec Al Kindi, Al Farabi, 
Avicenne et à Cordoue avec Ibn Bajja, Ibn Tufayl et Averroès. Al Ghazali et la philosophie : un 
changement radical. (Point comparatif : Al Ghazali et Maïmonide). 

2. La vie et la pensée mystique : le soufisme en islam (Rabi’a, Al Hallaj et Ibn Arabi), la naissance et 
l’évolution des confréries. 
3. Comparaison Bagdad-Cordoue : vie théologique, littéraire, scientifique et sociopolitique. 
4. Tolède et Palerme : deux centres de traduction des sciences de l’arabe vers le latin. Les savants et 
traducteurs juifs et leur rôle, les livres et les thèmes traduits. Les débuts de la renaissance européenne. 

 

ALI 3A 01 Linguistique et Grammaire arabes L3 S5 (Mme Ayoub) : Ce cours se propose d'initier à 
la linguistique générale à partir de la langue arabe. Au premier semestre, il aborde des textes fondateurs 
de la linguistique,  inscrit l'arabe dans la famille sémitique à partir d'une étude détaillée des caractéristi-
ques communes à ces langues.  Parallèlement, un programme de compétence grammaticale est réalisé. Il 
porte essentiellement sur la sémantique grammaticale. Il étudie la valeur de quelques outils grammati-
caux et l'évolution de ces valeurs sur plus d'un millénaire. Ce faisant, il initie à l'histoire de la tradition 
grammaticale arabe. 

Quelques références indispensables 

DE SAUSSURE, F., [1916], Cours de linguistique générale, éd. critique de T. de Mauro, Paris, Payot, 
toutes éditions. 

IBN HISHÂM, Jamâl ad-Dîn Ibn Hishâm al-'Ansârî, [m. 1360/761H], Mugnî al-Labîb 'an Kutub l-
'A‘ârîb, éd. M.  al-Mubârak, M. A. Hamdullah, S. al-'AfghânI, Dâr al-Fikr, Beyrouth, 1969 ou toutes 
éditions. 

LLCE Arabe littéral 



IV - 1 C  Département ARABE    

22 

 

A
R

A
B

E
 

   

A
R

A
B

E
 

SILVESTRE DE SACY, A., [1831], Grammaire arabe à l'usage des élèves de l'école spéciale des langues 
orientales vivantes , 4e édition, Institut du Monde Arabe, Paris, 2 vol. 
AS-SUYÛTÎ, Jalâl al-Dîn Abd ar-Rahmân b. 'Abî Bakr As-Suyûtî, [1505/911H], al-Muzhir fî ‘Ulûm al-
Lugha wa- 'Anwâ‘i-hâ, éd. Abû l-Fadl Ibrâhim & al, Dâr 'Ihyâ' al-Kutub al-‘Arabiyya, le Caire, n.d. 
 
ALI 3A 02 a Thème L3 S5 : théorie et pratique de la traduction du français contemporain à l’arabe. 
 
ALI 3A 02 b Version L3 S5 : Traduction des textes de la littérature arabe médiévale de la période clas-
sique ; reconnaissance des implicites des textes liés à la confrontation des anciens et nouveaux courants 
littéraires et idéologiques. 

ALI 3A 03 Littérature arabe classique L3 S5 ( M. Kadhim Jihad) : dans le cadre de ce cours, l'ac-
cent sera mis sur l'évolution des genres littéraires et les oeuvres les plus représentatives, plutôt que sur 
les écrivains considérés individuellement. Une large place sera accordée à la poésie, mode d'expression 
privilégié des Arabes. 
ALI 3A 04 Littérature arabe moderne L3 S5 (M. Deheuvels) : étude des principales oeuvres de la 
littérature arabe moderne (roman, théâtre, poésie) et formation aux méthodes d’analyse littéraire ainsi 
qu’au lexique correspondant en arabe. Le cours part des débuts de la Nahda jusqu’au milieu du 20ème 
siècle. 
 
Lecture à faire en arabe 

 توفيق الحكيم ، يوميّات نائب في الأرياف
Un substitut de campagne en Egypte, trad. G. Wiet et Z. M. Hassa, Terre Humaine, Plon, p. 9-150 
Lectures à faire en arabe ou en traduction française : 

 محمّد المويلحي ، حديث عيسى بن هشام
Ce que nous conta ‘Îsâ Ibn Hichâm, trad. Randa Sabry, Collection Le Simoun, Editions du Jasmin 
Taha HUSAYN, Al-'Ayyâm 

 طه حسين ، الأيام
Le livre des jours, trad. Jean Lecerf et Gaston Wiet, Gallimard 
(Voir bibliographie complète et calendrier des séances sur le site de l'INALCO). 
 
ALI 3A 05 Pensée arabe et islamique L3 S5 (M. Azab) : Deux objectifs guident ce cours, basés sur 
deux lignes essentielles : 

1. Généralités sur la naissance et l’évolution des sciences humaines au 8ème siècle à Bagdad, la tra-
duction vers l’arabe et l’apparition des premiers ouvrages à Dar Al Hikma. Importance du rôle des 
moines chrétiens dans le développement des sciences et de la littérature. Introduction au judéo-
arabe (patrimoine juif écrit en langue arabe, en caractère hébraïque dans le domaine de la philoso-
phie de la théologie et de la linguistique). Lecture des textes de Saadia Gaon, de Maïmonide et des 
passages de Chahrustani. 

2. Les amalgames et les problématiques de la question de l’autorité politique et sa place en islam. 
Les idées et les opinions de juristes (fuqaha) depuis le premier théoricien Al Mawardi (11ème siècle) 
auteur d’Al Ahkam al Sultaniyya (Statuts Gouvernementaux) jusqu’à Ali Abdel Raziq (20ème siècle) 
auteur de L’Islam et les Fondements du Pouvoir, en passant par Ibn Taymiya (12ème-13ème siècle) 
auteur d’Al Siyâsa al char’iyya. 

Lecture analytique et critique des textes arabes. 

ALI 3B 01 Linguistique et Grammaire arabes L3 S6 (Mme Ayoub) : Ce cours se propose d'initier à 
la linguistique générale à partir de la langue arabe. Au premier semestre, il aborde des textes fondateurs 
de la linguistique,  inscrit l'arabe dans la famille sémitique à partir d'une étude détaillée des caractéristi-
ques communes à ces langues.  Parallèlement, un programme de compétence grammaticale est réalisé. 
Il porte essentiellement sur la sémantique grammaticale. Il étudie la valeur de quelques outils gramma-
ticaux et l'évolution de ces valeurs sur plus d'un millénaire. Ce faisant, il initie à l'histoire de la tradition 
grammaticale arabe. 

Quelques références indispensables 

DE SAUSSURE, F., [1916], Cours de linguistique générale, éd. critique de T. de Mauro, Paris, Payot, 
toutes éditions. 
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IBN HISHÂM, Jamâl ad-Dîn Ibn Hishâm al-'Ansârî, [m. 1360/761H], Mugnî al-Labîb 'an Kutub l-
'A‘ârîb, éd. M.  al-Mubârak, M. A. Hamdullah, S. al-'AfghânI, Dâr al-Fikr, Beyrouth, 1969 ou tou-
tes éditions. 

SYLVESTRE DE SACY, A., [1831], Grammaire arabe à l'usage des élèves de l'école spéciale des lan-
gues orientales vivantes , 4e édition, Institut du Monde Arabe, Paris, 2 vol. 

AS-SUYÛTÎ, Jalâl al-Dîn Abd ar-Rahmân b. 'Abî Bakr As-Suyûtî, [1505/911H], al-Muzhir fî ‘Ulûm 
al-Lugha wa- 'Anwâ‘i-hâ, éd. Abû l-Fadl Ibrâhim & al, Dâr 'Ihyâ' al-Kutub al-‘Arabiyya, le Caire, 
n.d. 

ALI 3B 02 a Thème L3 S6 : théorie et pratique de la traduction du français contemporain à l’arabe. 

ALI 3B 02 b Version L3 S6 : Traduction des textes de la littérature arabe médiévale de la période post
-classique ; reconnaissance des standards narratifs et stylistiques. 

ALI 3B 03 Littérature arabe classique L3 S5( M. Kadhim Jihad): dans le cadre de ce cours, l'accent 
sera mis sur l'évolution des genres littéraires et les oeuvres les plus représentatives, plutôt que sur les 
écrivains considérés individuellement. Une large place sera accordée à la poésie, mode d'expression 
privilégié des Arabes (suite de ALI 3A 03). 

ALI 3B 04 Littérature arabe moderne L3 S5 (M. Deheuvels): étude des principales oeuvres de la 
littérature arabe la plus contemporaine (roman, théâtre, poésie de la seconde moitié du 20ème siècle et 
du début du 20ème siècle) et formation aux méthodes d’analyse littéraire ainsi qu’au lexique correspon-
dant en arabe. 

Lectures à faire en arabe  

- allah  ‘ Sun IBRAHIM,  Dhât,  [les Années de Zeth, Acte Sud ] (min al-bâb al-'awwal 'ilâ nihâyat al-
bâb al-râbi‘) 

- Ibrâhim al-KUNÏ,  "al-Rabba al-Hajariyya", al-Waqâ'i‘ al-Mafqûda min Sîrat al-Majûs 
 

Lectures à faire en arabe ou en traduction française : 

- Jamal GHITÄNÏ,  Al-Zaynî   arakât 

(Voir bibliographie complète et informations complémentaires sur le site de l'INALCO). 

ALI 3B 05 Pensée arabe et islamique L3 S5 (M. Azab): Deux objectifs guident ce cours,  basés sur 
deux lignes essentielles : 

1.  Généralités sur la naissance et l’évolution des sciences humaines au 8ème siècle à Bagdad, la traduc-
tion vers l’arabe et l’apparition des premiers ouvrages à Dar Al Hikma. Importance du rôle des moines 
chrétiens dans le développement des sciences et de la littérature. Introduction au judéo-arabe 
(patrimoine juif écrit en langue arabe, en caractère hébraïque dans le domaine de la philosophie de la 
théologie et de la linguistique). Lecture des textes de Saadia Gaon, de Maïmonide et des passages de 
Chahrustani 

2.  Les amalgames et les problématiques de la question de l’autorité politique et sa place en islam. Les 
idées et les opinions de juristes (fuqaha) depuis le premier théoricien Al Mawardi (11ème siècle) auteur 
d’Al Ahkam al Sultaniyya (Statuts Gouvernementaux) jusqu’à Ali Abdel Raziq (20ème siècle) auteur de 
L’Islam et les Fondements du Pouvoir, en passant par Ibn Taymiya (12ème-13ème siècle) auteur d’Al 
Siyâsa al char’iyya. 

Lecture analytique et critique des textes arabes. 

ALI 3A 06 Langue des relations internationales L3 S5 (M. Hnid): Etude analytique de la langue 
arabe des relations internationales notamment les termes et expressions, à partir de textes significatifs et 
d’actualités tirés de la presse, de livres, de conférences internationales et de conventions publiées entre 
Etats,  ainsi que de textes de l’ONU et des organisations internationales concernées par des questions 
du monde. 

ALI 3A 07 Langue politique L3 S5 (M. Hnid): Etude analytique de la langue politique arabe notam-
ment les termes et expressions, à partir de textes significatifs et d’actualités tirés de la presse, de livres, 
de conférences internationales et de conventions publiées entre Etats, ainsi que de textes de l’ONU et 
des organisations internationales concernées par des questions du monde. 

ALI 3A 08 Langue de l’économie L3 S5 (M. Chabir): Etude analytique de la langue arabe de l’éco-
nomie notamment les termes et expressions, à partir de textes significatifs et d’actualités tirés de la 
presse. 
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ALI 3A 09 Dossiers de presse L3 S5 (M. Tardy) : Etude analytique de dossiers de la presse arabe 
contemporaine et formation à l’exercice de la note de synthèse.  A travers un choix de sujets d’actualité 
ou de société (diplomatie, économie, élections, réfugiés….), le cours se présente comme une initiation à 
la langue de la presse et à la technique de lecture de celle-ci. Différents exercices sont, chaque semaine, 
demandés aux étudiants : recherche d’articles sur un sujet donné, dépouillement du vocabulaire, organi-
sation du champ lexical, présentation du document à l’écrit comme à l’oral, prise de notes à partir d’un 
document lu ou visionné, restitution de notes sous forme de textes, thème, version… L’objectif est d’a-
mener l’étudiant à maîtriser le vocabulaire technique le plus fréquent et à se familiariser avec les struc-
tures linguistiques les plus récurrentes. 

Modalités des partiels : Restitution, en Arabe, de notes proposées en Français.  Prise de notes, en 
Français, à partir de texte lu en Arabe. 

ALI 3B 06 Langue des relations internationales L3 S6 (H. Hnid) : Etude analytique de la langue 
arabe des relations internationales notamment les termes et expressions, à partir de textes significatifs et 
d’actualités tirés de la presse, de livres, de conférences internationales et de conventions publiées entre 
Etats,  ainsi que de textes de l’ONU et des organisations internationales concernées par des questions 
du monde. 

ALI 3B 07 Langue politique L3 S6 (A. Chabir) : Etude analytique de la langue politique arabe no-
tamment les termes et expressions, à partir de textes significatifs et d’actualités tirés de la presse, de 
livres, de conférences internationales et de conventions publiées entre Etats, ainsi que de textes de l’O-
NU et des organisations internationales concernées par des questions du monde. 

ALI 3B 08 Langue de l’économie L3 S6 (A. Chabir) : Etude analytique de la langue arabe de l’éco-
nomie notamment les termes et expressions, à partir de textes significatifs et d’actualités tirés de la 
presse. 

ALI 3B 09 Dossiers de presse L3 S6 (Mr Tardy) : Etude analytique de dossiers de la presse arabe 
contemporaine et formation à l’exercice de la note de synthèse. 

ALI 3A 10 a Dialectologie et continuum I : Présentation générale : problèmes historiques, extension 
géographique, traits généraux communs, classification et grands groupes ; étude (à partir de documents 
audio ou vidéo si possible, et avec transcription phonétique) de divers échantillons représentatifs de la 
diversité dialectale arabe, y compris de dialectes dits "périphériques". 

ALI 3A 10b Littérature dialectale I : 

Littérature arabe d’expression dialectale au Liban (M. Dagher) :  Cette UE de Littérature Dialecta-
le porte principalement sur la poésie dialectale libanaise (le zajal). Le programme consiste en une es-
quisse rapide de la naissance du zajal, ses origines populaires et les facteurs qui ont contribué à son 
développement. L'objectif est de familiariser les étudiants avec les différentes sortes de zajal, de leur 
permettre de connaître l'évolution de cet art poétique, tant par rapport au lexique que par rapport à l'ana-
lyse du texte. Seront étudiés les textes les plus représentatifs de cet art, à valeur documentaire présen-
tant un intérêt capital pour l'histoire du pays... Les thèmes abordés en Littérature Dialectale I seront: des 
thèmes socioculturels et politiques; et en Littérature Dialectale II: la vie au Village et le thème de 
l'Amour. 

Littérature arabe d’expression dialectale en Egypte (Mme Lecocq) :  Etudes d'oeuvres de la littéra-
ture arabe écrite en dialecte (romans, nouvelles, poésies, théâtre) surtout à partir de la seconde moitié 
du 20ème siècle et apprentissage des méthodes de réflexions et d'analyses littéraires. 

Littérature arabe d’expression dialectale au Maghreb (M. Jalaly) :  L’évaluation de différentes 
productions orales nous amène à nous interroger dans le cadre du cours sur leur légitimation littéraire, 
sur l’écrit et l’oral et sur les différents registres de l’arabe. Les exemples sont puisés dans le théâtre, 
mais aussi dans la poésie lyrique populaire et savante. La lecture de contes, légendes … nous permet 
d’étudier le fonctionnement de ces productions dans les différents pays du Maghreb. 
 
ALI 3A 50 Géographie du Maghreb et du Moyen-Orient I (Mme Pagès) :  Au premier semestre, on 
étudiera les dynamiques urbaines actuelles (mondialisation et métropolisation, migrations internationa-
les et urbanisation, périphéries urbaines…). Au second semestre, on insistera sur les différents types de 

citadinité (ville et pèlerinage, ville et industrie, villes en guerre, images de la ville dans la littérature et  
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au cinéma). Evaluation : un exposé pour les étudiants en contrôle continu, plus une dissertation de 4h 
(contrôle continu et final). 
 
Bibliographie : 

- ARNAUD J.-L., 2005 (dir) : L'urbain dans le monde musulman de Méditerranée, Paris, Editions 
Maisonneuve et Larose, 220 p. 
- CHALINE C., 1996 : Les villes du monde arabe, Paris, A. Colin, 2e éd. mise à jour, 188 p. 
- SIGNOLES P., EL KADI G., SIDI BOUMEDINE R.(dir), 1999 : L´urbain dans le monde arabe. 
Politique, Instruments et acteurs, Paris. 
- Villes arabes en mouvement, Groupe de Recherches sur le Maghreb et le Moyen-Orient 

(GREMAMO), Cahier n° 18, Paris, L’Harmattan, 265 p. 
 
ALI 3A 51 Histoire sociale du Proche-Orient médiéval I (V. Van Renterghem) Les villes (1) : for-
mes et fonctions des villes médiévales Le cours a pour but de présenter, au premier semestre, l’histoire 
des villes petites et grandes du domaine musulman au Moyen Age, à travers l’étude de documents his-
toriques (textes : descriptions de villes, ouvrages géographiques, récits de voyages… mais aussi plans et 
reconstitutions de villes, documents archéologiques, représentations de monuments). Les thèmes abor-
dés sont la fondation et l’évolution des villes, les principaux monuments urbains, les différentes fonc-
tions de la ville, le rapport des villes au pouvoir… Une partie de la séance est consacrée à la présenta-
tion de travaux d’étudiants (exposé oral). 

Lectures obligatoires : 
Jean-Claude GARCIN, « Les villes », in États, sociétés et cultures du monde musulman médiéval, Xe-
XV

e siècle, t. 2, « Sociétés et cultures », Paris, PUF, « Nouvelle Clio », 2000, t. 1, p. 129-171. 
Jean-Claude GARCIN, « Problématiques urbaines », idem, t. 3, « Problèmes et perspectives de re-
cherche », p. 93-109. 
Jean-Claude GARCIN (dir.), Grandes villes méditerranéennes du monde musulman médiéval, Rome, 
École Française de Rome, 2000, chapitres « bilan » et « conclusion ». 
Oleg GRABAR, La formation de l’art islamique, Paris, Flammarion, collection « Idées et recher-
ches », 1987 (1973), chapitres V : « l’art religieux : la mosquée » (p. 139-192) et VI : « Les arts 
profanes : le palais et la cité » (p. 193-266). 

ALI 3A 52 Histoire du Maghreb colonial (B. Stora): ce cours se propose d’étudier l’installation du 
système colonial en Algérie, en Tunisie et au Maroc, et l’apparition des mouvements à caractère natio-
naliste qui vont se développer dans la première moitié du XXème siècle (voir fascicule de civilisation). 

ALI 3A 53 Anthropologie de l’islam contemporain I (Mme Mayeur-Jaouen): Le premier semestre 
est consacré, grâce à l'étude de textes, aux cadres géographiques, sociaux et culturels des sociétés du 
Moyen-Orient (démographie, statut de la femme, nations, ethnies, évolution des campagnes et des vil-
les) (voir fascicule de civilisation). 

ALI 3A 54 Histoire de l’art de l’islam I (Mlle Tavernari): Le cours constitue une introduction à la 
production islamique des mondes musulmans. De la naissance de l’Islam au au VII siècle jusqu’à l’éta-
blissement de l’empire ottoman au XVI siècle le cours se propose d’exposer un panorama de l’évolu-
tion artistique et architecturale en se concentrant sur certaines périodes particulièrement significatives. 
L’objectif du cours est celui de fournir aux étudiants les premiers instruments pour une approche criti-
que de l’art islamique.  
Bibliographie  

Oleg GRABAR et Richard ETTINGHAUSEN, Islamic art and architecture 650-1250, New Haven, Yale 
University Press, 2001, 344 p. 
Oleg GRABAR, La formation de l’art islamique, Paris, Flammarion, 2000, 334 p. 
Markus HATTSTEIN et Peter DELIUS, L’Islam: arts et civilisations, Cologne, Konemann, 2004, 639 
p.  

ALI 3B 10 Dialectologie et continuum II (J. Lentin) : Ce cours est destiné à montrer l'importance des 
variétés intermédiaires d'arabe (constituant un continuum linguistique, borné par l'arabe dialectal d'un 
côté,  par l'arabe standard de l'autre). L'intérêt de son étude est montré à partir de documents audio et 
vidéo. On s'attache à montrer que la variation n'y est pas aléatoire, mais peut être analysée en fonction 
de paramètres divers. Quelques aperçus sont aussi donnés sur l'utilisation de ces variétés intermédiaires 
à l'écrit, en particulier à la période historique. 
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ALI 3A 10b Littérature dialectale II  

Littérature arabe d’expression dialectale au Liban (M. Dagher)  :  Cette UE de Littérature Dialecta-
le porte principalement sur la poésie dialectale libanaise (le zajal). Le programme consiste en une es-
quisse rapide de la naissance du zajal, ses origines populaires et les facteurs qui ont contribué à son 
développement. L'objectif est de familiariser les étudiants avec les différentes sortes de zajal, de leur 
permettre de connaître l'évolution de cet art poétique, tant par rapport au lexique que par rapport à l'ana-
lyse du texte. Seront étudiés les textes les plus représentatifs de cet art, à valeur documentaire présen-
tant un intérêt capital pour l'histoire du pays... Les thèmes abordés en Littérature Dialectale I seront: des 
thèmes socioculturels et politiques; et en Littérature Dialectale II: la vie au Village et le thème de 
l'Amour. 

Littérature arabe d’expression dialectale en Egypte (Mme Lecocq):  Etudes d'oeuvres de la littéra-
ture arabe écrite en dialecte (romans, nouvelles, poésies, théâtre) surtout à partir de la seconde moitié 
du 20ème siècle et apprentissage des méthodes de réflexions et d'analyses littéraires. 

Littérature arabe d’expression dialectale au Maghreb. (M. Jalaly):  L’évaluation de différentes 
productions orales nous amène à nous interroger dans le cadre du cours sur leur légitimation littéraire, 
sur l’écrit et l’oral et sur les différents registres de l’arabe. Les exemples sont puisés dans le théâtre, 
mais aussi dans la poésie lyrique populaire et savante. La lecture de contes, légendes … nous permet 
d’étudier le fonctionnement de ces productions dans les différents pays du Maghreb. 

 
ALI 3B 50 Géographie du Maghreb et du Moyen-Orient II (Mme Pagès): Au premier semestre, on 
étudiera les dynamiques urbaines actuelles (mondialisation et métropolisation, migrations internationa-
les et urbanisation, périphéries urbaines…). Au second semestre, on insistera sur les différents types de 

citadinité (ville et pèlerinage, ville et industrie, villes en guerre, images de la ville dans la littérature et  

au cinéma). Evaluation : un exposé pour les étudiants en contrôle continu, plus une dissertation de 4h 
(contrôle continu et final). 
Bibliographie : 

- ARNAUD J.-L., 2005 (dir) : L'urbain dans le monde musulman de Méditerranée, Paris, Editions 
Maisonneuve et Larose, 220 p. 
- CHALINE C., 1996 : Les villes du monde arabe, Paris, A. Colin, 2e éd. mise à jour, 188 p. 
- SIGNOLES P., EL KADI G., SIDI BOUMEDINE R.(dir), 1999 : L´urbain dans le monde arabe. 
Politique, Instruments et acteurs, Paris. 
- Villes arabes en mouvement, Groupe de Recherches sur le Maghreb et le Moyen-Orient 

(GREMAMO), Cahier n° 18, Paris, L’Harmattan, 265 p. 
 
ALI 3B 51 Histoire sociale du Proche-Orient médiéval II (V. Van Renterghem) Les villes (2) : Les 
sociétés urbaines Le cours du second semestre est consacré aux sociétés urbaines et à la vie quotidien-
ne dans les villes du Mashreq et du Maghreb : différentes composantes des sociétés urbaines, lettrés et 
institutions du savoir, exercice de la justice, milieux du pouvoir, non-musulmans dans l’espace urbain, 
question du contrôle urbain, etc. Le travail se fait toujours à partir de l’étude de documents historiques 
(textes essentiellement). 

Lectures obligatoires : 

Aux deux premiers titres des lectures obligatoires au premier semestre, il faut ajouter les suivants : 

Claude CAHEN, L’Islam des origines au début de l’Empire ottoman, Paris, Hachette, 
coll. « Pluriel », 1997 (1968) (chapitres 7, 8, 12 et 13). 
André MIQUEL, L'Islam et sa civilisation, Paris, Armand Colin, 1990 et/ou Dominique et Jeanine 
SOURDEL, La civilisation de l'Islam classique, Paris, Arthaud, 1968. 

ALI 3B 52 Histoire du Maghreb indépendant II (B. Stora): ce cours est destiné à montrer aux étu-
diants les évolutions des sociétés du Maghreb après la décolonisation des années 1960, en insistant sur 
le plan culturel et politique (voir fascicule de civilisation). 

ALI 3B 53 Anthropologie de l’islam contemporain II (Mme Mayeur-Jaouen): Le deuxième semes-
tre aborde plus particulièrement les questions liées à l'évolution religieuse du Moyen-Orient (soufisme,  
islamisme, minorités non musulmanes, pèlerinages etc.) (voir fascicule de civilisation). 
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ALI 3B 54 Histoire de l’art de l’islam II (C. Tavernari): Le cours constitue une introduction à la 
production islamique des mondes musulmans. De la naissance de l’Islam au au VII siècle jusqu’à l’éta-
blissement de l’empire ottoman au XVI siècle le cours se propose d’exposer un panorama de l’évolu-
tion artistique et architecturale en se concentrant sur certaines périodes particulièrement significatives. 
L’objectif du cours est celui de fournir aux étudiants les premiers instruments pour une approche criti-
que de l’art islamique.  
Bibliographie  

Oleg GRABAR et Richard ETTINGHAUSEN, Islamic art and architecture 650-1250, New Haven, Yale 
University Press, 2001, 344 p. 

Oleg GRABAR, La formation de l’art islamique, Paris, Flammarion, 2000, 334 p. 
Markus HATTSTEIN et Peter DELIUS, L’Islam: arts et civilisations, Cologne, Konemann, 2004, 639 
p.  

 (suite du premier semestre) 

Arabe dialectal marocain (A. Jalaly) :  Les étudiants de littéral qui choisissent cet enseignement, doi-
vent suivre la première année et la deuxième année. 

Niveau I Linguistique et dialectologie : arabe dialectal marocain I C’est un cours magistral qui trai-
te de la grammaire de l’arabe dialectal marocain. 13 chapitres sont au programme : Approche pratique 
et description des sons du marocain, l’article, les pronoms indépendants, les pronoms suffixes, le dé-
monstratif, la négation, la syntaxe de la phrase simple, l’annexion, la numération, les prépositions, l’ad-
jectif de relation, le comparatif et le verbe (morphologie et différents modèles de conjugaison). 

Etude pratique de textes et dialogues :  C’est un cours pratique qui consiste en l’étude de 6 unités 
élaborées par l’enseignant. Les unités mettent en oeuvre les notions (nom, origine, mois, fêtes, …) et 
les fonctions de base (saluer, se présenter, …) pour pouvoir communiquer. 

Niveau II Linguistique et dialectologie : arabe dialectal marocain II 

L’enseignement de la grammaire de l’arabe dialectal marocain est poursuivi sur le modèle de la premiè-
re année. Le programme comprend la dérivation verbale (morphologie, valeurs, syntaxe et conjugai-
son),  les nominaux et l’étude des valeurs de la conjugaison suffixale, préfixale et du participe. 

Activités d’expression et de compréhension de l’oral L’étude des unités d’enseignement commencée 
en première année est poursuivie en deuxième année. 

L’accent est mis sur la rédaction de jeux de rôles. Le développement de l’expression et de la compré-
hension de l’oral est basé sur l’étude de documents authentiques audio et audio-visuels : sketches, ex-
traits de film, chansons,  anecdotes … 

Evaluation des connaissances L’évaluation des connaissances se fait en contrôle continu et/ou examen 
final. 

En contrôle continu, la fin de chaque séquence d’enseignement (grammaire et travaux pratiques) don-
ne lieu à un test écrit. 

En première année, l’expression orale est évaluée grâce à la restitution des dialogues étudiés en classe 
et à la participation de diverses activités orales qui mettent en oeuvre des structures de base. Cet ensei-
gnement est difficile à préparer efficacement en examen final, notamment pour un étudiant n’ayant au-
cune pratique de la langue, inutile de dire que l’assiduité au cours est indispensable. 

En deuxième année, le programme est réparti sur deux périodes : au premier semestre, ma création de 
dialogues sous forme de jeux de rôles (libres ou semi guidés selon des canevas fourni par l’enseignant) 
permet de suivre la progression de chaque étudiant et son investissement. Au deuxième semestre, l’éva-
luation se fera sur des travaux récapitulatifs des thèmes socioculturels abordés en cours grâce à des sup-
ports divers notamment audio-visuels.  Une moyenne des notes obtenues au cours de l’année est attri-
buée à chaque étudiant après harmonisation. 

En première comme en deuxième année, l’examen final comporte une épreuve écrite et une épreuve 
orale. L’épreuve écrite consiste en une ou plusieurs questions qui récapitulent les différents chapitres de 
grammaire étudiés, elle comprend également une rédaction. L’examen oral, en première année, permet 
de vérifier l’acquisition d’un certain nombre de notions et de fonction. En deuxième année, l’étudiant 
doit être en mesure d’entrer en contact avec un locuteur natif et de communiquer dans des situations 
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stéréotypées. L’on s’attend également à ce qu’il soit capable de rendre compte d’un document audio ou 
audio-visuel au programme,  sachant que l’étudiant aura eu 156 heures de cours sur deux ans pour pré-
parer l’oral en question. L’écrit et l’oral sont notés à coefficient égal. 

Bibliographie : 

D. CAUBET L’arabe marocain, tome I et II, Editions Peeters, Paris-Louvain, 1993 

A. JALALY Initiation à l’arabe parlé au Maroc (Edition en cours) 

D. FERRE Lexique français – marocain, Imprimerie de Fedala 

D. FERRE Lexique marocain - français, Imprimerie Louis Jean, Gap 1950 
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Tableau synoptique des enseignements du  

Certificat d’arabe littéral 

ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

Semestre 1    

Code intitulés ECTS/sem. 

Enseignements fondamentaux 

ALI 1A 01 Grammaire de l’arabe 3 

ALI 1A 02a Thème 3 

ALI 1A 02b Version 3 

ALI 1A 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 1A 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 1A 04 Introduction à la Littérature arabe moderne 3 

ALI 1A 51a Histoire du Moyen Orient contemporain 1,5 

ALI 1A 51b Histoire du Maghreb contemporain 1,5 

ALI 1A 52 Géographie du monde arabe 3 

Total  premier semestre :                                                                                                             24 ECTS                                    

 
      Semestre 2    

 

ALI 1B 01 Grammaire 3 

ALI 1B 02a Thème 3 

ALI 1B 02b Version 3 

ALI 1B 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 1B 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 1B 04 Initiation à la Littérature arabe moderne 3 

ALI 1B 51a Histoire du Moyen Orient contemporain 1,5 

ALI 1B 51b Histoire du Maghreb contemporain 1,5 

ALI 1B 52 Géographie du monde arabe 3 

Total  deuxième semestre :                                                                                                        24 ECTS                                       

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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Diplôme pratique d’arabe littéral 

ENSEIGNEMENTS FONDAMENTAUX 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

Code intitulés ECTS/sem. 
Semestre 3 

Enseignements fondamentaux 
ALI 2A 01 Grammaire 3 

ALI 2A 02a Thème 3 

ALI 2A 02b Version 3 

ALI 2A 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 2A 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 2A 04a Initiation à la Littérature classique 1,5 

ALI 2A 04b Langue de presse et des RI 1,5 

ALI 2A 50 Intro histoire du proche orient médiéval 1 3 

Total S3  21 ECTS 
   Semestre 4   

Enseignements fondamentaux 

ALI 2B 01 Grammaire 3 

ALI 2B 02a Thème 3 

ALI 2B 02b Version 3 

ALI 2B 03a Pratique de la langue écrite 3 

ALI 2B 03b Pratique de la langue orale 3 

ALI 2B 04a Initiation à la Littérature classique 1,5 

ALI 2B 04b Langue de presse et des RI 1,5 

ALI 2B 50 Intro histoire du proche orient médiéval 3 

Total S4  21 ECTS 

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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Diplôme Avancé d’arabe littéral  
PARCOURS "CLASSIQUE" 

Diplôme Avancé d’arabe littéral 

PARCOURS "LANGUE DE LA PRESSE ET  
DES RELATIONS INTERNATIONALES" 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

Code Nom des UE ECTS/sem. 
Semestre 5 

Enseignements fondamentaux 

ALI 3A 01 Linguistique et grammaire arabes 3 

ALI 3A 02a Thème 1,5 

ALI 3A 02b Version 1,5 

ALI 3A 03 Littérature arabe classique 3 

ALI 3A 04 Littérature arabe moderne 3 

ALI 3A 05 Pensée arabe et islamique 3 

Total S5  15 

      

Semestre 6 

Enseignements fondamentaux 
ALI 3B 01 Linguistique et grammaire arabes 3 

ALI 3B 02a Thème 1,5 
ALI 3B 02b Version 1,5 
ALI 3B 03 Littérature arabe classique 3 

ALI 3B 04 Littérature arabe moderne 3 

ALI 3B 05 Pensée arabe et islamique 3 

Total S6  15 

Semestre 5 

Enseignements fondamentaux 

ALI 3A 06 Langue des RI 3 

ALI 3A 02a Thème 1,5 

ALI 3A 02b Version 1,5 

ALI 3A 07 Langue politique 3 

ALI 3A 08 Langue de l'économie 3 

ALI 3A 09 Dossier de presse 3 

Semestre 6 

Enseignements fondamentaux 

ALI 3B 06 Langue des RI 3 

ALI 3B 02a Thème 1,5 

ALI 3B 02b Version 1,5 

ALI 3B 07 Langue politique 3 

ALI 3B 08 Langue de l'économie 3 

ALI 3B 09 Dossier de presse 3 

Total  15 

Total  15 



Département ARABE   IV - 1 C 

 Domaine : LANGUES, CULTURES ET SOCIETES DU MONDE 
 Mention : Langues, Littératures et Civilisations Etrangères 
 Spécialité : Arabe maghrébin – arabe oriental 

Arabe maghrébin 
arabe oriental 

LLCE 2009-2010 

Responsable de la spécialité  

CAUBET Dominique, PR, arabe maghrébin 

LENTIN Jérôme, PR, arabe oriental 

Liste des enseignants : 

CAUBET Dominique, arabe maghrébin 
MADOUNI Jihane, arabe maghrébin 
YELLES Mourad, arabe maghrébin 
FAYALA Abdelwahid, arabe maghrébin 
STORA Benjamin, civilisation 
LENTIN Jérôme, arabe syro-libanais 
TADIÉ Arlette, arabe égyptien 
HOBEIKA-CHAKROUN Faten, arabe égyptien  
DAGHER Joseph, arabe syro-libanais 
BOUNFOUR Abdellah, berbère 
CHAKER Salem, berbère 
TEDGHI Joseph, judéo-arabe 
AYOUN Richard, civilisation hébraïque 
BARONTINI Alexandrine, arabe maghrébin 
M. EL HABIB Ahmed, Arabe maghrébin 
M. LONNET Antoine, Linguistique sémitique 
M. MAGRO Elgar-Paul, Arabe maghrébin, maltais 
Mme MEDHAT-LECOCQ Heba, Arabe égyptien 

M. PEREIRA Christophe, Arabe maghrébin 
M. POIZAT Bruno,  Soureth 
Mlle SAMMAN Rima, Arabe syro-libanais 
Mme SERFATY Nicole, Judéo-arabe 
Mme TAUZIN Aline, Arabe maghrébin 
Mme VANHOVE Martine, maltais 
 

Document non contractuel 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

 
Présentation générale de la mention et de la spécialité 

 
L’Etudiant 
 
Elèves titulaires du baccalauréat ou d’un titre équivalent ; 
Professionnels (secteur social, éducatif et culturel) sur validation des acquis de l’expérience. 
Public visé 
On commence la formation à zéro et la connaissance de ces langues ne faisant pas l'objet d'un enseigne-
ment dans le secondaire n'est donc pas nécessaire. On peut envisager des passerelles au niveau 2 pour 
des locuteurs natifs ayant choisi d'autres spécialités, mais un rattrapage sera nécessaire. 
 
Objectifs de la formation 
- La Licence d’arabe volet maghrébin a pour objectif de former des spécialistes de langue, littérature 
et civilisation ayant : 
- une solide maîtrise, orale et écrite, de l’arabe maghrébin étudié dans ses variétés enseignées à l’INAL-
CO (arabe algérien, marocain, tunisien),  
- une bonne connaissance de l'environnement social et culturel maghrébin, mais également d'une 
connaissance de la situation de ces langues en France (l'arabe maghrébin fait partie des "Langues de 
France" ; et en Europe, dans des situations héritées de parcours migratoires (en particulier aux Pays-
Bas). 
- disposant des instruments théoriques et méthodologiques de base qui leur permettront éventuellement 
l'accès à la recherche. Pour cela, ce volet de la licence comprend : 
- le renforcement de l'enseignement pratique des langues (marocain, algérien, tunisien), 
- l'initiation à d'autres parlers du Maghreb moins connus (maltais, hassaniyya de Mauritanie, dialectes 
des minorités juives, arabe libyen), avec une possibilité d'option en maltais, nouvelle langue d'Europe 
- l'enseignement des bases de la dialectologie comparée et historique du Maghreb, indispensables pour 
tout travail de recherche ultérieur, 
- le renforcement de l'enseignement de l'environnement culturel et social du Maghreb (ethnologie, an-
thropologie, sociologie) et de France, où ces langues sont très présentes. 
- La Licence d’arabe volet oriental a pour objectif de former des spécialistes de langue, littérature et 
civilisation,  
- possédant une solide maîtrise, orale et écrite, de l’arabe oriental étudié dans ses variétés enseignées à 
l’INALCO (arabe égyptien, arabe syro-libanais),  
- possédant une bonne connaissance de l'environnement social et culturel oriental ; 
- disposant des instruments théoriques et méthodologiques de base qui leur permettront l'accès à la re-
cherche. 
Pour cela, ce volet de la licence comprend : 
- le renforcement de l'enseignement pratique des langues (arabe égyptien, arabe syro-libanais), 
- l'initiation à d'autres parlers orientaux moins connus (dialectes d'Iraq ou d'Arabie et du Golfe ou du 
Yémen), 
- l'enseignement des bases de la dialectologie historique et comparée du Mashreq, indispensables pour 
tout travail de recherche ultérieur, 
- le renforcement de l'enseignement de l'environnement culturel et social du Mashreq (ethnologie, an-
thropologie, sociologie …). 

Débouchés 

Licence d’arabe volet maghrébin 
- master 1 et 2 d'études arabes (parcours arabe maghrébin), et recherche 
- master 1 et 2 de FLE 
- concours d’entrée dans les IUFM (professeurs des écoles),  
- postes au concours de la Fonction publique demandant la licence, 
- Concours des "Affaires étrangères" (Cadre d’Orient) 
- travailleurs sociaux en milieu immigré maghrébin, ou en milieu associatif 
- Enseignement et animation culturelle dans le milieu associatif. 
-Journalisme 
- formation complémentaire à une formation principale se rapportant au Maghreb (ethnologie, géogra-
phie, sociologie...) 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Licence d’arabe volet oriental 
- master 1 et 2 d'études arabes et recherche  
- concours d’entrée dans les IUFM (professeurs des écoles),  
- postes au concours de la Fonction publique demandant la licence 
- Concours des "Affaires étrangères" (Cadre d’Orient) 
- formation complémentaire à une formation principale se rapportant au Mashreq (ethnologie, géogra-
phie, sociologie...) 

Articulation de la licence et des diplômes d’établissement 

Les autres diplômes d’établissement (Certificat, diplôme pratique, diplôme approfondi d’arabe) s’ob-
tiennent selon les mêmes règles que pour les autres langues de l’établissement. 
On envisage un "Diplôme d'arabe maghrébin" = L1 = L2 = 90 ECTS, en obtenant les fondamentaux et 
un "Diplôme avancé d'arabe maghrébin" = L1 + L2 = L3 = 120 ECTS, en obtenant les fondamentaux 
 
L’arabe à l’INALCO 
 
L'arabe est enseigné à l'école des Langues Orientales depuis sa création en 1795. L'arabe 
"vulgaire" a fait l'objet d'un enseignement spécifique depuis le tout début du 19ème s. Une chai-
re a été créée en 1824, où y sont enseignés tantôt l'arabe oriental, tantôt maghrébin, puis les 
deux simultanément. Ensuite en 1909 apparaît la chaire d'arabe oriental et en 1916, celle d'ara-
be maghrébin qui existent depuis lors. 
 
La licence d'arabe maghrébin a été créée en 1993, faisant ainsi le lien entre le DULCO et les 
3ème cycle; elle a été reconduite en 1995, 1999 et 2002.  
Alors que la licence d'arabe maghrébin a été créée en 1993, nulle licence d'arabe oriental n'a 
jamais existé à l'INALCO. 
Une licence "langues du Maghreb" a été mise en place en 1993, qui combinait arabe maghré-
bin et berbère ; puis en 1995, la Licence d'arabe maghrébin a été créée et la Maîtrise en 1996. 
Elles ont été habilitées en mention FLE également.  
En dehors des enseignements propres (langue, linguistique, littérature, civilisation arabes mag-
hrébines), la Licence d’arabe volet maghrébin utilise également des enseignements disciplinai-
res du Département d’Etudes Arabes, d’Afrique (berbère) ou d'hébreu (judéo-arabe): langue, 
linguistique, sociolinguistique, civilisation ainsi que des chercheurs du CNRS. 
Le maltais, langue d'Europe a été offert en EC libres à tout l'INALCO, et à tout niveau (12 
ECTS). 
Par ailleurs, en France, l'arabe maghrébin fait partie depuis 1999 des langues considérées com-
me « langues de France » et, à ce titre, il est soutenu par la Délégation Générale à la Langue 
Française et aux Langues de France (DGLFLF, Ministère de la Culture). 
 
La licence d’arabe volet oriental s’inscrit dans la politique de l’établissement pour la mise en 
place du LMD. 
Elle permet d'assurer la formation qu'attendent de nombreux étudiants se spécialisant par ail-
leurs dans diverses sciences humaines (sociologie, anthropologie, politologie …) et désireux, 
dans la perspective de leurs travaux de terrain, de recevoir des enseignements leur permettant 
une communication directe et réelle avec les populations des pays concernés, sans alourdir leur 
cursus d'une formation en arabe littéral trop approfondie pour leurs besoins. 
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Licence LLCE de arabe maghrébin – arabe oriental 
180 ECTS 

  Enseignements fonda-
mentaux (langue, litté-

rature, civilisation) 
120 ECTS 

Ens. 
Transversaux 

X ECTS 

Ens. 
d’approfondisse-

ment 
X ECTS 

Ens. 
d’ouverture (libres) 

X ECTS 

  

S 6 15 ECTS 3 ECTS 9 ECTS 3ECTS 30 

S 5 15 ECTS 3 ECTS 9 ECTS 3ECTS 30 

S 4 21 ECTS 3 ECTS 3 ECTS 3 ECTS 30 

S 3 21 ECTS 3 ECTS 3 ECTS 3 ECTS 30 

S 2 24 ECTS 6 ECTS – – 30 

S 1 24 ECTS 6 ECTS – – 30 

Total 66% 13,3% 13,3% 6,6%   

Le volume horaire global est le suivant (fourchettes horaires) : 

Sem. Année 

S 1 arabe maghrébin - oriental 175h30 > 182 h/187h30 
L 1 351>364h 

S 2 arabe maghrébin - oriental 175h30 > 182 h 

S 3 201h /207h30 (heb. 15h46/15h94) 
L 2 402h/415h 

S 4 201h/207h30 (heb. 15h46/15h94) 

S 5 188h30>195h/200h30 (heb. 14h48>15h/15h40) 
L 3 377h > 390h/415h 

S 6 188h30>195h/214h30 (heb. 14h48>15h/16h48) 

Total     1130h>1156h/1194h 

Les mutualisations 

La spécialité arabe maghrébin-arabe oriental mutualise un certain nombre de ces enseignements et ce à 

divers niveaux :  

100% des enseignements sont mutualisés à l’intérieur de la mention LLCE ; 

70% des enseignements sont mutualisables avec d’autres mentions, aréales ou LOFA ; 

30% des enseignements sont mutualisés pour l’ensemble du domaine de l’INALCO. 

Tous les enseignements mutualisés et mutualisables sont signalés dans le tableaux synoptiques ci-

dessous, ainsi que le niveau de mutualisation. 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 1 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 

UE AMA1A01 

AOR 1A01 

choisir arabe maghrébin ou oriental 

Arabe marocain L1S1, Arabe syro-libanais L1S1 

6 

 AMA1A 01a 
 
AMA1A 01b 
  
AOR1A 01a 
 
 
AOR1A 01b 

Arabe maghrébin L1S1 
 
Arabe marocain S1, grammaire niveau 1 
On enseigne les premiers éléments de grammaire de l'arabe marocain 
Arabe marocain S1, pratique de la langue niveau 1 
pratique de la conversation, écoute de documents sonores 
  
Arabe oriental L1S1 
Syro-libanais niveau 1 
EC 1h30 Grammaire niveau 1 
EC 1h30 Pratique de la langue niveau 1 
On enseigne les premiers éléments de grammaire de l'arabe syro-
libanais. Le cours de grammaire est illustré de petits textes distribués au 
fur et à mesure de l'année. Le cours de pratique de la langue s'appuie 
sur le Manuel du parler arabe moderne au Moyen-Orient de J. KASSAB 
(P. Geuthner, rééd. 2000). 

 
 
 

3 
3 

  
  
  
 

3 
3 

UE AMA1A02 ou 
AOR 1A02 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe algérien L1S1, Arabe égyptien L1S1 

6 

 
 
AMA1A 02a 
AMA1A 02b 
  
  
  
 
 
AOR1A 02a 
AOR1A 02b 

 
Arabe maghrébin 
Arabe Algérien S1 - grammaire niveau 1 
Arabe Algérien S1 - pratique de la langue niveau 1 
Le cours d’arabe algérien permet d’acquérir les bases de cette langue 
par une description de son fonctionnement (morphologique, syntaxique 
et lexical). 
 
Arabe oriental 
Egyptien niveau 1 
EC 1h30 Grammaire niveau 1 
EC 1h30 Pratique de la langue niveau 1 
Grammaire : à travers l’analyse de dialogues et de récits très simples, 
les étudiants reçoivent les premiers éléments de la grammaire de l’arabe 
égyptien. 
Pratique de la langue : la pratique de la langue à ce premier niveau se 
réalise à travers deux activités : la compréhension de textes élémentai-
res écrits et oraux et l’expression écrite et orale. 
  

3 
3 
  
  
  
  
3 
3 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

UE AMA1A03 
AOR1A03 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe Tunisien L1S1, AOR1A03 

6 

  
 
AMA1A 03a 
AMA1A 03b 
  
  
  
 
AOR1A03a 

Arabe maghrébin 
  
Arabe Tunisien S1- grammaire niveau 1 
Arabe Tunisien S1- pratique de la langue niveau 1 
Le cours d’arabe tunisien permet d’acquérir les bases de cette langue 
par une description de son fonctionnement (morphologique, syntaxi-
que et lexical). 
 
Arabe oriental 
EC 1h30 Vie quotidienne au Levant 1 
Initiation à la connaissance des sociétés du Proche Orient ; le cours est 
également conçu comme un cours de langue (acquisition du lexique 
des activités quotidiennes) 

  
3 
3 
  
  
  
3 

AOR1A03b Vie quotidienne en Egypte 1 
Après un bref aperçu historique sur l’Egypte pharaonique, ptolémaï-
que, romaine et islamique, 
les étudiants étudient l’Egypte contemporaine (à partir de l’Expédition 
française et jusqu’à nos jours). 

3 

UE AMA1A04 Littérature L1S1: 1 seule EP 3 

Semestre 1 (suite) 

  

AMA1A 04a 

  

  

  

Arabe maghrébin 

Introduction à la littérature maghrébine S1 

Le premier semestre sera consacré en premier lieu à une rapide remise 
à niveau concernant les concepts de base de la critique littéraire. En 
second lieu il s'agira de présenter les principaux répertoires de la tradi-
tion littéraire maghrébine. 

3 

X 

  

UE AMA1B05 
AOR 1B05 

Arabe maghrébin : Civilisation : 1 EP au choix 
Arabe oriental : 1 EP au choix + ALI 1A 52 

3/6 

  

ALI 1°A51b 

BER 1A50 

ALI 1A 52 

Arabe maghrébin 
  
- Histoire du Maghreb contemporain 
- Civilisation berbère 1, 

- Géographie du monde arabe 

  

3 

6 

3 

  

ALI 1A 51a 

ALI 1A 52 

Arabe oriental  

Histoire du Moyen-Orient contemporain 

Géographie du monde arabe L1S1 

  

3 

3 Total langue et littérature S1 21/18 

Total civilisation S1 3/6  6 

Total S1 24/27 
24 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

UE AMA1B01 
AOR 1B01 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe marocain L1S2, Arabe syro-libanais L1S2 

6 

  
AMA1B 01a 
AMA1B 01b 
  
  
  
  
 
AOR1B 01a 
AOR1B 01b 

Arabe maghrébin 
Arabe marocain S2, grammaire niveau 1 
Arabe marocain S2, pratique de la langue niveau 1 
Le cours d’arabe marocain permet d’acquérir les bases de cette lan-
gue par une description de son fonctionnement (morphologique, syn-
taxique et lexical). 
Arabe oriental 
Syro-libanais niveau 2 
EC CM 1h30 - grammaire niveau 2 
EC 1h30 – pratique de la langue niveau 2 
Descriptif :Voir S1 

3 
3 
  
  
  
  
  
  
  
  
3 
3 

UE AMA1B02 

AOR1B02 

choisir arabe maghrébin ou oriental 

Arabe algérien 2, Arabe égyptien 2 

6 

 
AMA1B 02a 
AMA1B 02b 
  
  
  
 
 
AOR1B 02a 
AOR1B 02b 

Arabe maghrébin 
Arabe Algérien S2 - grammaire niveau 1 
Arabe Algérien S2 - pratique de la langue niveau 1 
Le cours d’arabe algérien permet d’acquérir les bases de cette langue 
par une description de son fonctionnement (morphologique, syntaxi-
que et lexical). 
Arabe oriental 
Egyptien niveau 2 
EC CM 1h30 - grammaire niveau 2 
EC 1h30 – pratique de la langue niveau 2 
Grammaire : à ce stade, les étudiants doivent acquérir une base soli-
de et rigoureuse de la grammaire égyptienne, afin qu’il parviennent à 
s’exprimer correctement aussi bien à l’oral qu’à l’écrit. 
Pratique de la langue niveau 2 : l'accent est mis sur l’acquisition des 
savoir-faire langagiers. 

3 

3 

UE AMA1B03 

AOR1B03 

choisir arabe maghrébin ou oriental 

Arabe Tunisien 2, AOR1B03 

6 

  
AMA1B 03a 
AMA1B03b 
  
  
  
 
AOR1B03a 

Arabe maghrébin 
Arabe Tunisien S2- grammaire niveau 1 
Arabe Tunisien S2- pratique de la langue niveau 1 
Le cours d’arabe tunisien permet d’acquérir les bases de cette langue 
par une description de son fonctionnement (morphologique, syntaxi-
que et lexical). 
Arabe oriental 
EC 1h30 Vie quotidienne au Levant 2 
Descriptif :Voir S1 

  
3 
3 
  
  
  
3 

AOR1B03b Vie quotidienne en Egypte 2 
On enseigne le quotidien politique, économique et social des Egyp-
tiens afin que les étudiants puissent acquérir les compétences cultu-
relles leur permettant de faire face aux situations de communication 
les plus diverses. 

3 

Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 2 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

UE AMA1B04 Littérature : 1 seule EP obligatoire 3 

AMA1B 04b Arabe maghrébin 
Introduction à la littérature maghrébine S2 
Dans la continuité du premier semestre, le second trimestre sera 
consacré à la présentation et à l'analyse de quelques-unes des formes 
d'expression littéraires actuellement parmi les plus marquantes sur les 
plans esthétique et socio-culturel. 

3 

UE AMA1B05 

AOR 1B05 

Civilisation : 1 EP au choix 3/6 

  
ALI 1B 51b 
BER 1B50 
ALI 1B 52 

Arabe maghrébin 
- Histoire du Maghreb contemporain 
- Civilisation berbère 1 
  
- Géographie du monde arabe 

  
3 
6 
  
3 

ALI 1B 51a 

ALI 1B 51b 

ALI 1B 52 

Arabe oriental 

Histoire du Moyen-Orient contemporain 

Géographie du monde arabe L1 S2 

  

3 

3 

Semestre 2 (suite) 

Total langue et littérature S2 21 

Total civilisation S2 3/6 

Total S2 24/27 
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Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 3 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

UE AMA2A01 
AOR 2A01 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe algérien L2 S3, Arabe syro-libanais L2 S3 

3 
/6 

AMA2A01a 
  
  
  
  
  
 
 
AOR2A01a 
AOR2A01b 
  

Arabe maghrébin 
Arabe algérien S3 
- grammaire niveau 2 
L’enseignement (en L2) est axé sur la consolidation et l’approfondisse-
ment des acquis obtenus en L1. Des travaux sur textes permettent d’illus-
trer ces points de grammaire. 
Arabe oriental 
Syro-libanais niveau 3 
EC 1h30 - grammaire niveau 3 
EC 1h30 - pratique de la langue niveau 3 
Le cours de grammaire s'appuie sur des textes divers, surtout des docu-
ments vidéo (feuilletons télévisés), soigneusement transcrits, et expliqués 
dans le détail. À leur propos sont abordés les points de grammaire non 
étudiés en première année. Le cours de pratique s'appuie, comme en pre-
mière année, sur le manuel de J. Kassab. 

3 
  
  
  
  
6 

UE AMA2A02 
AOR2A02 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe Tunisien L2 S3, Arabe égyptien L2 S3 

6 

  
AMA2A 02a 
AMA2A 02b 
  
  
  
 
 
 
AOR2A02a 
AOR2A02b 

Arabe maghrébin 
Arabe Tunisien S3 - grammaire niveau 2 
Arabe Tunisien S3- pratique de la langue niveau 2 
L’enseignement (en L2) est axé sur la consolidation et l’approfondisse-
ment des acquis obtenus en L1. Renforcement de la pratique de la langue à 
travers des textes choisis (journaux et pièces de théâtre en arabe tunisien) 
  
Arabe oriental 
Egyptien niveau 3 
EC 1h30 - grammaire niveau 3 
EC 1h30- pratique de la langue niveau 3 
Grammaire : une place importante est accordée aux mécanismes gramma-
ticaux. La rédaction et la traduction font partie des activités proposées aux 
étudiants. 
 Pratique de la langue : les supports, des documents authentiques, sont plus 
diversifiés (cassettes audio, extraits de films et de pièces de théâtre etc.), 
permettant aux étudiants de se familiariser avec la culture égyptienne. 

  
3 
3 
  
  
  
6 
  
3 
3 

UE AMA2A03 
AOR 2A03 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe marocain L2 S3, Arabe syro-libanais L2 S3 

6/ 
3 

  
AMA2A 03a 
AMA2A 03b 
  
  
  
  
AOR 2A03a 

Arabe maghrébin 
Arabe marocain S3, grammaire niveau 2 
Arabe marocain S3, pratique de la langue niveau 2 
L’enseignement (en L2) est axé sur la consolidation et l’approfondisse-
ment des acquis obtenus en L1. Des travaux sur textes permettent d’illus-
trer ces points de grammaire. 
Arabe oriental : au choix 
EC 1h30 Cinéma oriental (syro-libanais) 1 
Le cours est à la fois une introduction à l'histoire du cinéma syro-libanais, 
et l'occasion d'un perfectionnement en langue par le visionnage de nom-
breux films et la compréhension fine de leurs dialogues. 

  
3 
3 
  
  
  
  
  
3 
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Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 3 (suite) 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

AOR 2A03b ou 
Cinéma oriental (égyptien) 1 
Il s’agit d’une introduction au cinéma égyptien dès ses débuts : le 
cinéma muet ; le cinéma parlant et surtout chantant des années trente 
avec des chanteurs-acteurs comme ‘Abdel Wahhâb et Umm Kalthûm. 
Le cours présente ensuite l’âge d’or de la comédie musicale dans les 
années quarante et cinquante 

3 

UE AMA2A04 
AOR2A04 

linguistique et dialectologie ; obligatoire 3 

AMA2A 04a/ 
AOR2A 04a 

Initiation à la dialectologie / linguistique 1 
Initiation à la dialectologie arabe 1 
Présentation générale : problèmes historiques, extension géographi-
que, traits généraux communs, classification et grands groupes ; étu-
de (à partir de documents audio ou vidéo, avec transcription phonéti-
que) de divers échantillons représentatifs de la diversité dialectale 
arabe, y compris de dialectes dits "périphériques". 

3 

UE AMA2A05 
AOR2A05 

Civilisation 3 : 1 EP au choix 3 

  
ALI 2A 52 
BER 3A 52 
  
HEB 2A 53 

Arabe maghrébin 
civilisation au choix dont 
- Fondements historiques du Maghreb I 
- Civilisation berbère 3 
  
- Histoire des Juifs en terre d'islam 
Comme l’Europe commença son inexorable intrusion dans l’Est mu-
sulman au cours du 19e s., ce furent les Juifs, avec les membres d’au-
tres minorités, qui furent parmi les premiers à embrasser (plus ou 
moins) la culture et les valeurs occidentales. De profonds change-
ments commencèrent à toucher leur style de vie traditionnel et leur 
position dans la société arabe musulmane s’altéra de manière radica-
le. 

  
3 

  
ALI 3A 51 

Arabe oriental 
civilisation au choix dont 
Histoire sociale du Proche-Orient médiéval I 

  
  
3 

ALI 2A 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 

Total langue et littérature S3 18 

Total civilisation S3 3 

Total S3 21 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 
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Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 4 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

UE AMA2B01 
AOR 2B01 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe marocain L2 S4, Arabe syro-libanais L2 S4 

3/ 
6 

AMA2B 01a 
AMA2B01b 
  
  
AOR2B01a 
AOR2B01b 

Arabe maghrébin 
Arabe marocain S4, grammaire niveau 2 
Arabe marocain S4, pratique de la langue niveau 2 

Arabe oriental 
Syro-libanais niveau 4 
EC 1h30- grammaire niveau 4 
EC 1h30- pratique de la langue niveau 4 
Descriptif :Voir S3 

3 pour les 
2 
6 
  
3 
3 

UE AMA2B02 
AOR2B02 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe Tunisien L2 S4, Arabe égyptien L2 S4 

6 

  
AMA2B02a 
AMA2B 02b 
  
  
AOR2B02a 
AOR2B02b 

Arabe maghrébin 
  
Arabe Tunisien S4 - grammaire niveau 2 
Arabe Tunisien S4- pratique de la langue niveau 2 

renforcement de la pratique de la langue avec introduction à la 
littérature en arabe tunisien 
Arabe oriental 
Egyptien niveau 4 

EC 1h30 - grammaire niveau 4 
EC 1h30 - pratique de la langue niveau 4 
Grammaire : la morphologie et la syntaxe de l’arabe égyptien sont 
étudiées d’une manière approfondie. 
Pratique de la langue : l’objectif est de permettre aux étudiants de 
s’exprimer dans les situations de communication les plus variées. 

  
3 
3 
  
6 
  
3 
3 

UE AMA2B03 
AOR2B03 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe algérien L2 S4 Arabe syro-libanais L2 S4 

6/ 
3 

  
AMA2B 03a 
AMA2B 03b 
  
  
  
AOR 2B03a 

Arabe maghrébin 
arabe algérien S4 
- grammaire niveau 2 
- pratique de la langue niveau 2 
L’enseignement (en L2) est axé sur la consolidation et l’appro-
fondissement des acquis obtenus en L1. Des travaux sur textes 
permettent d’illustrer ces points de grammaire. 
Arabe oriental : au choix 
EC 1h30 Cinéma oriental (syro-libanais) 2 
Descriptif :Voir S3 

  
3 
3 
  
  
  
  
3 

AOR 2B03b 
  

ou 
Cinéma oriental (égyptien) 1 
Le cours présente le courant réaliste des années cinquante et 
soixante (et ses nombreuses adaptations littéraires) qu’incarnent 
des réalisateurs comme Y. Chahine, Salâh Abou Seif et Tawfîk 
Sâlih ; le cinéma des années quatre-vingt avec la génération de 
réalisateurs tels que Muhammad Khân et 'Âtif al-Tayyib et enfin, 
les films des années quatre-vingt-dix, réalisés par les nouveaux 
cinéastes tels que Yousrî Nasrallah. 

3 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 



Département ARABE   IV - 1 C 

43 

 

A
R

A
B

E
 

   

A
R

A
B

E
 

UE AMA2B04/ 
AOR2B04 

linguistique et dialectologie ; obligatoire 3 

  
AMA2A 04b/ 
AOR2A 04b 
  

  
Initiation à la dialectologie / linguistique 2 
Initiation à la dialectologie arabe 2 
Descriptif :Voir S3 

  
3 
  

UE AMA2B05/ 
AOR2B05 

Civilisation 3 : 1 EP au choix 3 

  
ALI 2B 52 
BER 3B 52 
HEB 2B 53 

Arabe maghrébin 
civilisation au choix dont 
- Fondements historiques du Maghreb I 
- Civilisation berbère 3 
- Histoire des juifs en terre d'islam (Descriptif : voir S3) 
  

  
3 

  
ALI 3B 51 

Arabe oriental 
civilisation au choix dont 
Histoire sociale du Proche-Orient médiéval II 

  
  
3 

ALI 2B 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman II 3 

Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 4 (suite) 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Total langue et littérature S4 18 

Total civilisation S4 3 

Total S4 21 
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Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 5 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

AMA3A01 
AOR3A01 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe Algérien L3 S5, Arabe syro-libanais L3 S5 

3 

AMA3A01 
  
  
  
  
AOR3A01 

Arabe maghrébin 
arabe algérien S5 
– études de textes 3 
L’enseignement en L3 se fait à partir de textes contemporains algériens. Il 
est basé sur la pratique orale (conversations, lecture de textes…etc). 
Arabe oriental 
Syro-libanais niveau 5 
EC 1h30– études de textes 5 
Le cours met l'accent sur la compréhension, à partir de feuilletons ou piè-
ces de théâtre télévisés, ou encore de films, sans négliger le perfectionne-
ment des connaissances grammaticales, qui seul permet d'accéder à une 
expression orale aisée et complexe. 
  

3 
  
  
  
  
  
3 
  

AMA3A02 
AOR3A02 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
arabe tunisien, arabe égyptien 

3 

AMA3A02 
  
  
  
  
 
AOR3A02 

Arabe maghrébin 
arabe tunisien S5 
– études de textes 3 
L’enseignement en L3 se fait à partir de textes littéraires contemporains 
tunisiens. 
  
Arabe oriental 
Egyptien niveau 5 
EC 1h30– études de textes 5 
Etude de pièces de théâtre et de scénarios de films égyptiens secondés par 
l’audiovisuel, étude de la presse égyptienne (articles en dialecte, caricatu-
res et publicités) ainsi que l’étude et la traduction de nouvelles et romans 
égyptiens. 

3 
  
  
  
  
  
   
3 

AMA3A03 
AOR3A03 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
arabe marocain, littérature syro-libanaise 

3 
  

AMA3A03 

  

  

  

  

  

AOR3A03 

Arabe maghrébin 
arabe marocain S5 
– études de textes 3 

L’enseignement en L3 se fait à partir de textes contemporains marocains. 
Il est basé sur la pratique orale (conversations, lecture de textes…etc). 

Arabe oriental 
Littérature syro-libanaise 1 
EC 1h30 

Pendant l'un des semestres on aborde en priorité la poésie, pendant l'autre 
la littérature en prose : épopées populaires, "théâtre d'ombres" (Karakôz), 
textes de presse, récits de voyage … ainsi que les textes de chansons popu-
laires traditionnelles. 
  

3 

  

  

  

  

  

3 

  

Code UE & EC Descriptifs ECTS 
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AMA3A04 
AOR3A04 

Linguistique et dialectologie / Littérature et dialectologie 6 

AMA3A04 Arabe maghrébin 

Dialectologie comparée du Maghreb S5 

On aborde l'étude de la dialectologie comparée de l'arabe maghrébin de 
façon globale par la lecture et le commentaire des grands textes fonda-
teurs. Présentation du questionnaire de dialectologie du Maghreb 

6 

  

AOR3A04 Arabe oriental 
Littérature égyptienne 1 
EC 1h30 

L’analyse des textes littéraires écrits (romans, nouvelles, pièces de théâtre 
et poèmes) aide les étudiants à connaître les auteurs égyptiens contempo-
rains, ainsi que les spécificités culturelles, idéologiques et comportementa-
les des Egyptiens et donc à acquérir les savoir-faire culturels de l’Egypte. 

  

3 

AOR3A05 Arabe oriental 
Arabe d’Iraq ou d’Arabie et du Golfe ou du Yémen 1 
EC 1h30 Initiation à un troisième dialecte oriental 

Il s'agit d'assurer, à partir de l'acquis dans les dialectes du Proche Orient, 
une solide initiation, visant à une réelle maîtrise dans la communication 
orale, à un dialecte plus oriental du domaine (qui sera choisi en fonction 
des compétences d'un éventuel futur Maître de Conférences, ou d'un char-
gé de cours) 

  

3 

Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 5 (suite) 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Total langue et littérature S5 15 

Total civilisation S5 0 

Total S5 15 
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Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 6 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

AMA3B01 
AOR3B01 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
Arabe Algérien L3 S6, Arabe syro-libanais 

3 

AMA3B01 

  

  

  

  

AOR3B01 

Arabe maghrébin 
arabe algérien S6 
– études de textes 3 
L’enseignement en L3 se fait à partir de textes contemporains algériens. 
Il est basé sur la pratique orale (conversations, lecture de textes…etc). 
Arabe oriental 
Syro-libanais niveau 6 
EC 1h30 études de textes 6 

Descriptif :Voir S5 

3 

  

  

  

  

3 

  

AMA3B02 
AOR3B02 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
arabe tunisien 

3 

AMA3B02 

  

  

  

 AOR3B02 

Arabe maghrébin 
arabe tunisien S6 
– études de textes 3 
L’enseignement en L3 est basé sur l'étude des textes de la création 
contemporaine tunisienne (films, chansons, théâtre….) 
 Arabe oriental 

Egyptien 
EC 1h30 – études de textes 6 

Descriptif :Voir S5 

3 
  
  
  
  
  
  
  
3 

AMA3B03 
AOR3B03 

choisir arabe maghrébin ou oriental 
arabe marocain 

3 

  
AMA3B03 

  

  

  

  

 AOR3B03 

Arabe maghrébin 
arabe marocain S6 
– études de textes 3 

L’enseignement en L3 se fait à partir de textes contemporains maro-
cains. Il est basé sur la pratique orale (conversations, lecture de textes…
etc). 

Arabe oriental 

Littérature syro-libanaise 2 
EC 1h30 

Descriptif :Voir S5 

3 

  

  

  

  

  

3 

  

AMA3B04 
AOR3B04 

Linguistique et dialectologie 6 

AMA3B04 Arabe maghrébin 

Dialectologie comparée du Maghreb S6 

Les étudiants doivent effectuer des travaux pratiques de description 
complète d'un parler du Maghreb, selon le questionnaire établi très den-
se ; et cela d'après des ouvrages publiés ou d'après un enquête de ter-
rain. Cela donne lieu à des exposés et à la remise d'un dossier d'un 
vingtaine de pages minimum 

6 

  

Code UE & EC Descriptifs ECTS 
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AOR3B04 

Arabe oriental 
Littérature égyptienne 2 
EC 1h30 
L’accent est mis sur la lecture et l’analyse méthodologique, par thèmes, 
des différentes œuvres littéraires écrites en dialectal, ainsi que sur la 
traduction littéraire.  

  
3 
  
  

AOR3B05 Arabe d’Iraq ou d’Arabie et du Golfe ou du Yémen 2 
EC 1h30 Initiation à un troisième dialecte oriental 
Descriptif :Voir S5 

3 

Tableau synoptique des enseignements fondamentaux  
de langue, littérature et civilisation de arabe maghrébin-arabe oriental 

Semestre 6 (suite) 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Total langue et littérature S6 15 

Total civilisation S6 XX 

Total S6 15 

Total des fondamentaux de langue (L1-L2-L3) 108 

Total des fondamentaux civilisation (L1-L2-L3) 12 

Grand total des fondamentaux (L1-L2-L3) 120 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Enseignements du bloc « approfondissement » 

Ce bloc comprend des enseignements aréaux, pour certains mutualisables en-dehors de la spé-
cialité et de la mention LLCE. Il correspond à 26/28 ECTS du cursus envisagé. Les enseigne-
ments commencent en 2ème année (S3) 

Semestre 3 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 

AMA2A 06 Arabe maghrébin 
arabe algérien + maltais 

3 

AMA2A 06a 
  
  
  
  
 
AMA2A 06b 
  

Arabe maghrébin 
arabe algérien S3 
- pratique de la langue niveau 2 
L’enseignement (en L2) est axé sur la consolidation et l’approfondisse-
ment des acquis obtenus en L1. 
  
- Pratique du maltais S3 
Le but de cet enseignement de 25 heures est de permettre aux étudiants 
d’affiner leurs compétences de compréhension et de production orale et 
écrite du maltais (avec initiation à l’intonation). Une variété de supports 
pédagogiques sera proposée : version et thème (du et vers le français, et 
si le public le permet, à partir de textes en arabe maghrébin), étude de 
textes variés : presse (y compris publicité et petites annonces), chanson, 
récit oral spontané, histoire de Ġaħan (personnage facétieux, héritier de 
Joha), littérature contemporaine… 
  

3  
pour  
les 2 

AOR2A06 Arabe oriental 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, per-san, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5. hébreu 

3 

Semestre 4 

AMA2AB06 Arabe maghrébin 
arabe algérien + maltais 

3 

AMA2B 06a 

  

  

  

 AMA2B 06b 

  

Arabe maghrébin 
arabe algérien S4 

- pratique de la langue niveau 2 

L’enseignement (en L2) est axé sur la consolidation et l’approfondis-
sement des acquis obtenus en L1. 

 - Pratique du maltais S4 
Le but de cet enseignement de 25 heures est de permettre aux étu-
diants d’affiner leurs compétences de compréhension et de produc-
tion orale et écrite du maltais (avec initiation à l’intonation). Une 
variété de supports pédagogiques sera proposée : version et thème 
(du et vers le français, et si le public le permet, à partir de textes en 
arabe maghrébin), étude de textes variés : presse (y compris publicité 
et petites annonces), chanson, récit oral spontané, histoire de Ġaħan 
(personnage facétieux, héritier de Joha), littérature contemporaine… 

  

3 pour 
les 2 
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 AOR2B06 Arabe oriental 

1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5. hébreu 

3 
Semestre 4 (suite) 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Total L2 6+6 

Semestre 5 

Enseignements du bloc « approfondissement » 

AMA3A05 Arabes maghrébins périphériques : 3 

AMA3A05 Arabe maghrébin 

Initiation au hassaniyya : Esquisse de l'histoire de la formation du dialecte 
arabe de Mauritanie, des pratiques socio-linguistiques qui s'y rattachent ; 
introduction à la langue par l'exposé des règles essentielles et l'étude de 
discours transcrits. 

3 

  

AMA3A 06 Littérature maghrébine 3 

AMA3A 06 Littérature maghrébine et création contemporaine S5 
Le premier semestre sera centré sur l'étude de quelques aspects formels et 
pratiques de la production littéraire contemporaine au Maghreb avec une 
attention plus particulière accordée aux relations oralité / écriture. 

Littérature orale en hassaniyya : Présentation de ses différents genres et 
de leur inscription dans les rapports sociaux ; étude de textes représentatifs 
de plusieurs de ces genres, poétiques ou en prose. 

3 

  

AOR3A06 Arabe oriental 
EP 1h30 Sémitique comparé 1 

3 

ALI 3A 10 Dialectologie et continuum I 

Ce cours est destiné à montrer l'importance des variétés intermédiaires 
d'arabe (constituant un continuum linguistique, borné par l'arabe dialectal 
d'un côté, par l'arabe standard de l'autre). L'intérêt de son étude est montré à 
partir de documents audio et vidéo. On s'attache à montrer que la variation 
n'y est pas aléatoire, mais peut être analysée en fonction de paramètres di-
vers. Quelques aperçus sont aussi donnés sur l'utilisation de ces variétés 
intermédiaires à l'écrit, en particulier à la période historique. 

3 

AOR3A06 Arabe oriental 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5. hébreu 

3 

AMA3A 07 Initiation à la sociolinguistique, histoire et méthodologie 3 

AMA3A 07 Initiation à la sociolinguistique, histoire et méthodologie. Le but de cet 
enseignement est d'introduire à la sociolinguistique tout d'abord d'un point 
de vue historique en contextualisant la naissance de cette discipline et des 
domaines de recherches précurseurs (comme la dialectologie arabe) au sein 
de la linguistique ; ensuite en en présentant les principaux courants et 
concepts ; enfin en initiant aux méthodes d'enquête sociolinguistique. 

3 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Enseignements du bloc « approfondissement » 

Semestre 6 

AMA3B05 Arabes maghrébins périphériques : 3 

AMA3B05 Initiation à la langue maltaise : 
Le cours permet aux étudiants d’apprendre à lire l’alphabet maltais, d’é-
tudier les structures principales de la langue (formations nominales et 
verbales), de se familiariser avec les problèmes liés au trilinguisme mal-
tais / anglais / italien des locuteurs, et de s’entraîner à former eux-mêmes 
des énoncés simples en maltais 
Initiation au judéo-arabe : 
On étudiera des textes en graphie hébraïque d'arabe maghrébin ; il s'agit 
d'une initiation, le judéo-arabe pouvant être pris dans les enseignements 
transversaux 

3 

AMA3B06 Littérature maghrébine 3 

AMA3B06 Littérature maghrébine et création contemporaine S6 
Le second semestre poursuivra l'effort de réflexion sur les processus es-
thétiques et socio-culturels à l'œuvre dans la production littéraire 
contemporaine au Maghreb à travers un parcours thématique diversifié. 
Initiation à la littérature maltaise : 
Le cours propose un panorama de la littérature maltaise depuis le plus 
ancien texte connu (Moyen-Âge) jusqu’à nos jours, tant en ce qui 
concerne la littérature orale que la littérature écrite. 
Initiation au melhoun 
Présentation de ce genre poétique marocain et maghrébin. 

3 

  

AOR3B06 Arabe oriental 
EP 1h30 Sémitique comparé 2 

3 

ALI 3B 10 Dialectologie et continuum II 

Descriptif : voir S5 

3 

AOR3B06 Arabe oriental 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5. hébreu 

3 

AMA3B07 Initiation à la sociolinguistique, histoire et méthodologie 3 

AMA3B07 Initiation à la sociolinguistique, histoire et méthodologie. Le but de 
cet enseignement est d'introduire à la sociolinguistique tout d'abord d'un 
point de vue historique en contextualisant la naissance de cette discipline 
et des domaines de recherches précurseurs (comme la dialectologie ara-
be) au sein de la linguistique ; ensuite en en présentant les principaux 
courants et concepts ; enfin en initiant aux méthodes d'enquête sociolin-
guistique. 

3 

Total L3 18+18 

Total des enseignements d’approfondissement proposés (L2-L3) 24+8 
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Enseignements du bloc « transversaux » 

Ce bloc comprend des enseignements méthodologiques, disciplinaires ou de type outils, tous entière-
ment mutualisés au niveau du domaine de l’INALCO. Dans la présente mention, il comprend 12 ECTS 
minimum. 
 
Les enseignements transversaux de première année incluent : 

Un enseignement méthodologique de formation aux études supérieures (S 1) ; 
l’étude ou l’initation à une langue de travail (S 1 et S 2), laissée au libre choix de l’étudiant/dont la 
liste admise dans la présente mention est la suivante : langue de travail-1, langue de travail-2, etc. 
un enseignement d’informatique (C2I ; S 2). 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Semestre 1 

MET 1A Méthodologie 3 Domaine 

AMA1A05 Langue de travail 1 (voir la liste en "ouverture") 3 Domaine 

Semestre 2 

C21 Informatique 3 Domaine 

AMA1B05 Langue de travail 2 (voir la liste en "ouverture") 3 Domaine 

Semestre 3 

AMA2A 07 Initiation à la Linguistique 3   

LGE AFR xxx Linguistique 1a (Introduction générale, phonétique et phono-
logie) 

3 Domaine 

AMA2A 08 Langue de travail 3 (voir la liste en "ouverture") 3 Domaine 

Semestre 4 

AMA2B 07 Linguistique au choix 3 Domaine 

LGE AFR xxx Linguistique 2 (Morphologie) 3 Domaine 

AMA2B 08 Langue de travail 4 (voir la liste en "ouverture") 3 Domaine 

Semestre 5 

AMA3A 07 Civilisation 1 EP au choix 3/5 domaine 

AMA3A 07a 
  
  
  
  
  
ou BER 3B 53 

Arabe maghrébin 
Anthropologie du Maghreb 
Anthropologie des rapports de sexe au Maghreb : Etude de 
leurs fondements historiques, de leur inscription dans des pra-
tiques sociales telles que la gestion de l'espace ou l'idéologie 
de l'honneur. Approche des évolutions contemporaines et de 
leurs enjeux. 
Histoire des Berbères 

  
  
3 
  
  
  
5 

  
  
domaine 
  
  
  
inter 
mention 

AMA3B07 Politiques Linguistiques 5 domaine 

Semestre 6 

BER 3B 54 Arabe maghrébin 
Politiques Linguistiques au Maghreb 

5 domaine 

Total des enseignements transversaux proposés (L1-L2-L3) 32/34   

Code UE /EC Descriptifs ECTS Mutualisation 
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Enseignements d’« ouverture » (libres) 

Ce bloc comprend 12 ECTS d’enseignements librement choisis par l’étudiant en L2 et L3, 6 
ECTS en 2ème année et 6 ECTS en 3ème année. 

Il peut, à ce titre, opter pour une initiation à une seconde langue orientale, les langues suivantes 
étant conseillées aux étudiants de arabe maghrébin-arabe oriental : 
Arabe maghrébin, langues de travail conseillées, au choix : 
1 – berbère, kabyle ou chleuh  
2 – judéo-arabe  
3 – maltais 
4 – arabe oriental  
5 – arabe littéral 
Arabe oriental, langues de travail conseillées, au choix : 
Arabe oriental 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5 – hébreu 

S5 AMA Langue de travail 3 Domaine 

S6 Code UE 4 Langue de travail 3 Domaine 

Total libres niveau 3   6   

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 
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DIPLÔMES D’ÉTABLISSEMENT  
D’ÉGYPTIEN 

 
CERTIFICAT ARABE ORIENTAL D’ÉGYPTIEN 
2 semestres = 48 ECTS 
 
DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE ORIENTAL ÉGYPTIEN 
4 semestres = 90 ECTS 
 
DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE ORIENTAL ÉGYPTIEN 
6 semestres = 120 ECTS 

PREMIER SEMESTRE 

AOR 1A O2 Egyptien niveau 1     

  
AOR 1A O2a Grammaire de l’égyptien niveau 1 3 2h 

AOR 1A O2b Pratique de l’égyptien niveau 1 3 
2h 

+  labo 

AOR 1A 03b Vie quotidienne en Egypte 1 3 2h 

ALI 1A 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du 
Maghreb contemporain 

3 1h30 x 2 

ALI 1A 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-
Orient 1 : Espaces et sociétés 

3 1h30 

3 enseignements au 
choix : 
ALI OA 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) * 9   

DEUXIÈME SEMESTRE 24 ECTS 

AOR 1B O2 
Egyptien niveau 2     

  
AOR 1B O2a Grammaire de l’égyptien niveau 2 3 2h 

AOR 1B O2b Pratique de l’égyptien niveau 2 3 
2h + 
labo 

AOR 1B 03b Vie quotidienne en Egypte 2 3 2h 

ALI 1B 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du 
Maghreb contemporain 

3 1h30 

ALI 1B 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-
Orient 2 : Géopolitique et géoéconomie 

3 1h30 

3 enseignements au 
choix : ALI OB 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) ** 9   

*A choisir entre :  
ALI 0A 01 (Grammaire) + ALI 0A 02 (Thème grammatical) + ALI 0A 05 (Pratique orale) 
Et ALI 0A 03 (Version) + ALI 0A 04 (Pratique écrite) + ALI 0A 05 (Pratique orale) 

** A choisir entre :  

CERTIFICAT ARABE ORIENTAL D’ÉGYPTIEN   48 ECTS 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE ORIENTAL ÉGYPTIEN          90 ECTS 

Premier semestre 24 ECTS 

AOR 1A O2 Egyptien niveau 1     

  
AOR 1A O2a Grammaire de l’égyptien niveau 1 3 2h 

AOR 1A O2b Pratique de l’égyptien niveau 1 3 
2h 

+  labo 

AOR 1A 03b Vie quotidienne en Egypte 1 3 2h 

ALI 1A 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Mag-
hreb contemporain 

3 
1h30 x 

2 

ALI 1A 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-
Orient 1 : Espaces et sociétés 

3 1h30 

3 enseignements au 
choix : ALI OA 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) * 9   

Deuxième semestre 24 ECTS 

AOR 1B O2 Egyptien niveau 2     

  AOR 1B O2a Grammaire de l’égyptien niveau 2 3 2h 

AOR 1B O2b Pratique de l’égyptien niveau 2 3 
2h + 
labo 

AOR 1B 03b Vie quotidienne en Egypte 2 3 2h 

ALI 1B 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Mag-
hreb contemporain 

3 1h30 

ALI 1B 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-
Orient 2 : Géopolitique et géoéconomie 

3 1h30 

3 enseignements au 
choix : ALI OB 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation)** 9   

Troisième semestre 21 ECTS 

AOR 2A O2 Egyptien niveau 3     

  AOR 2A O2a Grammaire de l’égyptien niveau 3 3 2h 

AOR 2A O2b Pratique de l’égyptien niveau 3 3 2h 

AOR 2A O3b Cinéma oriental égyptien 1 3 2h 

AOR 2A 04 Initiation à la dialectologie arabe 1 3 1h30 

ALI   2A 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I 3 1h30 

ALI   2A 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 1h30 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3   
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

Quatrième semestre 21 ECTS 

AOR 2BO2 Egyptien niveau 4     
  AOR 2B O2a Grammaire de l’égyptien niveau 4 3 2h 

AOR 2B O2b Pratique de l’égyptien niveau 4 3 2h 
AOR 2B O3b Cinéma oriental égyptien 2 3 2h 

AOR 2B 04 Initiation à la dialectologie arabe 2 3 1h30 

ALI   2B 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval II 3     1h30 

ALI   2B 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman II 3     1h30 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3   

*/**A choisir 3 enseignements (voir Certificat Arabe Oriental d’Egyptien). 

DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE ORIENTAL ÉGYPTIEN 120 ECTS 

Premier semestre 24 ECTS 
AOR 1A O2 Egyptien niveau 1     

  
AOR 1A O2a Grammaire de l’égyptien niveau 1 3 2h 

AOR 1A O2b Pratique de l’égyptien niveau 1 3 
2h +  
labo 

AOR 1A 03b Vie quotidienne en Egypte 1 3 2h 

ALI 1A 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Mag-
hreb contemporain 

3 1h30 x 2 

ALI 1A 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 
1 : Espaces et sociétés 

3 1h30 

3 enseignements 
au choix : 
ALI OA 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) * 9   

Deuxième semestre 24 ECTS 
AOR 1B O2 Egyptien niveau 2     

  AOR 1B O2a Grammaire de l’égyptien niveau 2 3 2h 

AOR 1B O2b Pratique de l’égyptien niveau 2 3 
2h + 
labo 

AOR 1B 03b Vie quotidienne en Egypte 2 3 2h 

ALI 1B 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Mag-
hreb contemporain 

3   

ALI 1B 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 
2 : Géopolitique et géoéconomie 

3   

3 enseignements 
au choix : ALI OB 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation)**  9   
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE ORIENTAL ÉGYPTIEN (suite)  

Troisième semestre 21 ECTS 

AOR 2A O2 Egyptien niveau 3     

  AOR 2A O2a Grammaire de l’égyptien niveau 3 3 2h 

AOR 2A O2b Pratique de l’égyptien niveau 3 3 2h 

AOR 2A O3b Cinéma oriental égyptien 1 3 2h 

AOR 2A 04 Initiation à la dialectologie arabe 1 3 1h30 

ALI   2A 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I 3 1h30 

ALI   2A 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 1h30 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3   

Quatrième semestre 21 ECTS 

AOR 2BO2 Egyptien niveau 4     

  AOR 2B O2a Grammaire de l’égyptien niveau 4 3 2h 

AOR 2B O2b Pratique de l’égyptien niveau 4 3 2h 

AOR 2B O3b Cinéma oriental égyptien 2 3 2h 

AOR 2B 04 Initiation à la dialectologie arabe 2 3 1h30 

ALI   2B 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval II 3 1h30 

ALI   2B 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman II 3 1h30 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3   

Cinquième semestre 15 ECTS 

AOR 3A 02a Etudes de textes niveau 5 3 3h 

AOR 3A 04a Littérature égyptienne 1 3 1h30 

AOR 3A04c Pratique de l’égyptien niveau 5 3 1h30 

ALI 3A 51 Histoire sociale du Proche-Orient médiéval I 3 2h 

ANT 3A 53 Anthropologie de l’islam contemporain I 3 2h 

Sixième semestre 15 ECTS 

AOR 3B 02a Etudes de textes niveau 6 3 3h 

AOR 3B 04a Littérature égyptienne 2 3 1h30 

AOR 3B04c Pratique de l’égyptien niveau 6 3 1h30 

ALI   3B 51 Histoire sociale du Proche-Orient médiéval II 3 2h 

ANT  3B 53 Anthropologie de l’islam contemporain II 3 2h 

*/**A choisir 3 enseignements (voir Certificat Arabe Oriental d’Egyptien). 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

DIPLÔMES D’ÉTABLISSEMENT  
DE SYRO-LIBANAIS 

 
CERTIFICAT ARABE ORIENTAL DE SYRO-LIBANAIS    2 semestres = 48 ECTS 

 
DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE ORIENTAL SYRO-LIBANAIS   4 semestres = 90 ECTS 

 
DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE ORIENTAL SYRO-LIBANAIS  6 semestres = 120 ECTS 

  CERTIFICAT ORIENTAL DE SYRO-LIBANAIS    48 ECTS 

PREMIER SEMESTRE 24 ECTS 

AOR 1A O1 Syro-libanais niveau 1   

  
AOR 1A O1a Grammaire du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1A O1b Pratique du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1A 03a Vie quotidienne au Levant 1 3 

ALI 1A 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 

ALI 1A 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 1 : 
Espaces et sociétés 

3 

3 enseignements au 
choix : 
ALI OA 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) * 9 

DEUXIÈME SEMESTRE 24 ECTS 
AOR 1B O1 Syro-libanais niveau 2   

  AOR 1B O1a Grammaire du syro-libanais niveau 2 3 

AOR 1B O1b Pratique du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1B 03a Vie quotidienne au Levant 2 3 

ALI 1B 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 

ALI 1B 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 2 : 
Géopolitique et géoéconomie 

3 

3 enseignements au 
choix : 
ALI OB 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) ** 9 

*A choisir entre :  
ALI 0A 01 (Grammaire) + ALI 0A 02 (Thème grammatical) + ALI 0A 05 (Pratique orale) 
Et ALI 0A 03 (Version) + ALI 0A 04 (Pratique écrite) + ALI 0A 05 (Pratique orale) 
 
**A choisir entre :  
ALI 0B 01 (Grammaire) + ALI 0B 02 (Thème grammatical) + ALI 0B 05 (Pratique orale) 
Et ALI 0B 03 (Version) + ALI 0B 04 (Pratique écrite) + ALI 0B 05 (Pratique orale) 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

  DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE ORIENTAL SYRO-LIBANAIS   
 4 semestres = 90 ECTS 

PREMIER SEMESTRE 24 ECTS 

AOR 1A O1 Syro-libanais niveau 1   

  
AOR 1A O1a Grammaire du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1A O1b Pratique du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1A 03a Vie quotidienne au Levant 1 3 

ALI 1A 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 

ALI 1A 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 1 : 
Espaces et sociétés 

3 

3 enseignements au 
choix : 

ALI OA 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) * 9 

DEUXIÈME SEMESTRE 24 ECTS 
AOR 1B O1 Syro-libanais niveau 2   

  AOR 1B O1a Grammaire du syro-libanais niveau 2 3 

AOR 1B O1b Pratique du syro-libanais niveau 2 3 

AOR 1B 03a Vie quotidienne au Levant 2 3 

ALI 1B 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 

ALI 1B 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 2 : 
Géopolitique et géoéconomie 

3 

3 enseignements au 
choix : 

ALI OB 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation) ** 9 

TROISIÈME SEMESTRE 21 ECTS 
AOR 2A O1 Syro-libanais niveau 3   

  AOR 2A O1a Grammaire du syro-libanais niveau 3 3 

AOR 2A O1b Pratique du syro-libanais niveau 3 3 
AOR 2A O3a Cinéma oriental syro-libanais 1 3 

AOR 2A 04 Initiation à la dialectologie arabe 1 3 
ALI   2A 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I 3 

ALI   2A 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3 
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LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

QUATRIEME SEMESTRE 21 ECTS 

AOR 2B O1 Syro-libanais niveau 4   

  
AOR 2B O1a Grammaire du syro-libanais niveau 4 3 

AOR 2B O1b Pratique du syro-libanais niveau 4 3 

AOR 2B O3a Cinéma oriental syro-libanais 2 3 

AOR 2B 04 Initiation à la dialectologie arabe 2 3 

ALI   2B 50 
Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I 3 

ALI   2B 51 
Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3 

  DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE ORIENTAL SYRO-LIBANAIS   (suite) 

*/**A choisir 3 enseignements (voir Certificat Arabe Oriental de syro-libanais). 

DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE ORIENTAL SYRO-LIBANAIS  
6 semestres = 120 ECTS   

PREMIER SEMESTRE 24 ECTS 

AOR 1A O1 Syro-libanais niveau 1   

  
AOR 1A O1a Grammaire du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1A O1b Pratique du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1A 03a Vie quotidienne au Levant 1 3 

ALI 1A 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 

ALI 1A 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 1 : 
Espaces et sociétés 

3 

3 enseignements au 
choix : 
ALI OA 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation)*  9 

DEUXIÈME SEMESTRE 24 ECTS 
AOR 1B O1 Syro-libanais niveau 2   

  AOR 1B O1a Grammaire du syro-libanais niveau 2 3 

AOR 1B O1b Pratique du syro-libanais niveau 1 3 

AOR 1B 03a Vie quotidienne au Levant 2 3 

ALI 1B 51a et b 
Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 

ALI 1B 52 
Introduction à la géographie du Maghreb et du Moyen-Orient 2 : 
Géopolitique et géoéconomie 

3 

3 enseignements au 
choix : 
ALI OB 
01/02/03/04/05 

Arabe littéral (conseillé au niveau année d'initiation)** 9 



IV - 1 C  Département ARABE    

60 

 

A
R

A
B

E
 

   

A
R

A
B

E
 TROISIÈME SEMESTRE 21 ECTS 

AOR 2A O1 Syro-libanais niveau 3   

  AOR 2A O1a Grammaire du syro-libanais niveau 3 3 

AOR 2A O1b Pratique du syro-libanais niveau 3 3 

AOR 2A O3a Cinéma oriental syro-libanais 1 3 
AOR 2A 04 Initiation à la dialectologie arabe 1 3 

ALI   2A 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I 3 

ALI   2A 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3 

QUATRIEME SEMESTRE 21 ECTS 
AOR 2B O1 Syro-libanais niveau 4   

  AOR 2B O1a Grammaire du syro-libanais niveau 4 3 

AOR 2B O1b Pratique du syro-libanais niveau 4 3 

AOR 2B O3a Cinéma oriental syro-libanais 2 3 

AOR 2B 04 Initiation à la dialectologie arabe 2 3 

ALI   2B 50 Introduction à l’histoire du Proche-Orient médiéval I 3 

ALI   2B 51 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 3 

1 enseignement Conseillé en arabe littéral 3 

CINQUIEME SEMESTRE 15 ECTS 
AOR 3A 01 Etudes de textes niveau 5 3 
AOR 3A 03 Littérature syro-libanaise 1 3 

AOR 3A04b Arabe d’Irak ou d’Arabie et du Golfe ou du Yémen 1 3 
ALI   3A 51 Histoire sociale du Proche-Orient médiéval I 3 
ANT  3A 53 Anthropologie de l’islam contemporain I 3 

SIXIEME SEMESTRE 15 ECTS 

AOR 3B 01 Etudes de textes niveau 6 (Syro-libanais) 3 

AOR 3B 03 Littérature syro-libanaise 2 3 

AOR 3B04b Arabe d’Irak ou d’Arabie et du Golfe ou du Yémen 2 3 

ALI   3B 51 Histoire sociale du Proche-Orient médiéval II 3 

ANT 3B 53 Anthropologie de l’islam contemporain II 3 

LLCE Arabe Maghrébin - Arabe oriental 

DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE ORIENTAL SYRO-LIBANAIS  (suite)  

*/**A choisir 3 enseignements (voir Certificat Arabe Oriental de syro-libanais). 
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Tableau récapitulatif des enseignements du 
VOLET ARABE ORIENTAL 

de la LICENCE 
 

LANGUES, CULTURES ET SOCIÉTÉS DU MONDE 
Langues, Littératures et Civilisations Étrangères 

ARABE MAGHREBIN-ARABE ORIENTAL 
 
Enseignements fondamentaux : 120 ECTS  
S1 (24 ECTS), S2 (24 ECTS),  
S3 (21 ECTS), S4 (21 ECTS),  
S5 (15 ECTS), S6 (15 ECTS). 

Enseignements transversaux : 24 ECTS  
S1 (6 ECTS), S2 (6 ECTS),  
S3 (3 ECTS), S4 (3 ECTS),  
S5 (3 ECTS), S6 (3 ECTS). 

Enseignements d’approfondissement : 24 ECTS  
S3 (3 ECTS), S4 (3 ECTS),  
S5 (9 ECTS), S6 (9 ECTS). 

Enseignements d’ouverture : 12 ECTS  
S3 (3 ECTS), S4 (3 ECTS),  
S5 (3 ECTS), S6 (3 ECTS). 
_____________________________________ 

Total pour la licence : 180 ECTS 

 

Enseignements fondamentaux : 120 ECTS 

Code UE & EC Descriptifs ECTS 

Semestre 1 

AOR1A 02a 

  

  

Egyptien niveau 1 
 Grammaire niveau 1  
A travers l’analyse de dialogues et de récits très simples, les étudiants 
reçoivent les premiers éléments de la grammaire de l’arabe égyptien. 

3 

AOR1A 02b Pratique de la langue niveau 1  
La pratique de la langue à ce premier niveau se réalise à travers deux 
activités : la compréhension de textes élémentaires écrits et oraux et 
l’expression écrite et orale. 

3 

AOR 1A O1a  

  

Syro-libanais niveau 1 
 Grammaire niveau 1 
On enseigne les premiers éléments de grammaire de l'arabe syro-
libanais. Le cours de grammaire est illustré de petits textes distribués 
au fur et à mesure de l'année. 

3 

AOR 1A 01b Pratique de la langue niveau 1 
Le cours de pratique de la langue s'appuie sur le Manuel du parler ara-
be moderne au Moyen-Orient de J. KASSAB (P. Geuthner, rééd. 2000). 

3 

AOR 1A 03 b 

  

  

Vie quotidienne en Egypte 1 
Après un bref aperçu historique sur l’Egypte pharaonique, ptolémaï-
que, romaine et islamique, les étudiants étudient l’Egypte contemporai-
ne (à partir de l’Expédition française et jusqu’à nos jours). 

3 
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Semestre 1 

AOR 1A 03 a Vie quotidienne au Levant 1 
Initiation à la connaissance des sociétés du Proche Orient ; le 
cours est également conçu comme un cours de langue 
(acquisition du lexique des activités quotidiennes). 

3 

ALI 1A 51 a et b Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Mag-
hreb contemporain 

3 
(1,5+1,5) 

ALI 1A 52 Introduction à la géographie du Maghreb et du 
Moyen-Orient 1 : Espaces et sociétés 

3 

Total langue et littérature S1 18 

Total civilisation S1 6 

Total S1 24 

Enseignements fondamentaux : 120 ECTS (suite) 

Semestre 2 

AOR 1B  02a Egyptien niveau 2 

Grammaire niveau 2  
A ce stade, les étudiants doivent acquérir une base solide et rigoureu-
se de la grammaire égyptienne, afin qu’il parviennent à s’exprimer 
correctement aussi bien à l’oral qu’à l’écrit.  

3 

AOR 1B 02b 
  

Pratique de la langue niveau 2  
L'accent est mis sur l’acquisition des savoir-faire langagiers. 

3 

AOR 1B  01a Syro-libanais niveau 2 
 Grammaire niveau 2 
Descriptif : voir S1 

3 

AOR1B 01b Pratique de la langue niveau 2 
Descriptif :voir S1 

3 

AOR 1B 03b Vie quotidienne en Egypte 2 
On enseigne le quotidien politique, économique et social des Egyp-
tiens afin que les étudiants puissent acquérir les compétences cultu-
relles leur permettant de faire face aux situations de communication 
les plus diverses. 

3 

AOR 1B 03a Vie quotidienne au Levant 2 
Descriptif : voir S1 

3 

ALI 1B 51 a et b Histoire du Moyen-Orient contemporain/Histoire du Maghreb 
contemporain 

3 
(1,5 +1,5) 

ALI 1B 52 Introduction à la géographie du Maghreb et du 
Moyen-Orient 2 : Géopolitique et géoéconomie 

3 

Total langue et littérature S2 18 

Total civilisation S2 6 

Total S2 24 

ARABE ORIENTAL 
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ARABE ORIENTAL 

Enseignements fondamentaux : 120 ECTS (suite) 

Semestre 3 
Code UE & EC Descriptifs ECTS 

  

AOR 2A 02 a 

  

  

Egyptien niveau 3 
Grammaire niveau 3 
Une place importante est accordée aux mécanismes grammaticaux. La 
rédaction et la traduction font partie des activités proposées aux étu-
diants. 

3 

AOR 2A 02 b Pratique de la langue niveau 3 
Les supports, des documents authentiques, sont plus diversifiés 
(cassettes audio, extraits de films et de pièces de théâtre etc.), permet-
tant aux étudiants de se familiariser avec la culture égyptienne. 

3 

AOR 2A 01 a 

  

Syro-libanais niveau 3 
Grammaire niveau 3 
Le cours de grammaire s'appuie sur des textes divers, surtout des docu-
ments vidéo (feuilletons télévisés), soigneusement transcrits, et expli-
qués dans le détail. À leur propos sont abordés les points de grammaire 
non étudiés en première année. 

3 

  
AOR  2A 01 b 

Pratique de la langue niveau 3 
Le cours de pratique s'appuie, comme en première année, sur le manuel 
de J. Kassab. 

3 

  
 AOR 2A 03 b 
  
  
  
  
  
  
  
AOR 2A 03 a 

Au choix 
 Cinéma oriental égyptien 1 
Il s’agit d’une introduction au cinéma égyptien dès ses débuts : le ciné-
ma muet ; le cinéma parlant et surtout chantant des années trente avec 
des chanteurs-acteurs comme ‘Abdel Wahhâb et Umm Kalthûm. Le 
cours présente ensuite l’âge d’or de la comédie musicale dans les an-
nées quarante et cinquante. 
ou 
Cinéma oriental syro-libanais 1 
Le cours est à la fois une introduction à l'histoire du cinéma syro-
libanais, et l'occasion d'un perfectionnement en langue par le visionna-
ge de nombreux films et la compréhension fine de leurs dialogues. 

3 

AOR 2A 04 a Initiation à la dialectologie arabe 1 
Présentation générale : problèmes historiques, extension géographique, 
traits généraux communs, classification et grands groupes ; étude (à 
partir de documents audio ou vidéo, avec transcription phonétique) de 
divers échantillons représentatifs de la diversité dialectale arabe, y com-
pris de dialectes dits "périphériques". 

3 

 ALI 3A 51 
 ou 
 ALI 2A 51 

Civilisation au choix  
  
Histoire sociale du Proche-Orient médiéval I 
 ou 
 Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman I 

3 

Total langue et littérature S3 18 

Total civilisation S3 3 

Total S3 21 
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Semestre 4 

 AOR 2B 02 a 

  

  

Egyptien niveau 4 
Grammaire niveau 4 
La morphologie et la syntaxe de l’arabe égyptien sont étudiées d’une 
manière approfondie 

3 

AOR 2B 02 b Pratique de la langue niveau 4 

L’objectif est de permettre aux étudiants de s’exprimer dans les situa-
tions de communication les plus variées. 

3 

 AOR 2B 01a 

  

Syro-libanais niveau 4 
Grammaire niveau 4 
Descriptif : voir S3. 

3 

AOR 2B 01b Pratique de la langue niveau 4 
Descriptif : voir S3. 

3 

AOR 2B 03 b 
  
  
  
  
  
 ou 
  
AOR 2B 03 a 
  

Cinéma oriental égyptien 2 
Le cours présente le courant réaliste des années cinquante et soixante 
(et ses nombreuses adaptations littéraires) qu’incarnent des réalisateurs 
comme Y.Chahine, Salâh Abou Seif et Tawfîk Sâlih ; le cinéma des 
années quatre-vingt avec la génération de réalisateurs tels que Muham-
mad Khân et 'Âtif al-Tayyib et enfin, les films des années quatre-vingt-
dix, réalisés par les nouveaux cinéastes tels que Yousrî Nasrallah. 
ou 
Cinéma oriental syro-libanais 2 
Descriptif : voir S3. 

3 

AOR 2B 04 Initiation à la dialectologie arabe 2 
Descriptif : voir S3. 

3 

ALI 3B 51 

  
ou 
  
ALI 2B 51 

Civilisation au choix  
  
Histoire sociale du Proche-Orient médiéval II 
  
ou 
  
Histoire des provinces arabes de l’Empire ottoman II 

3 

Total langue et littérature S4 18 

Total civilisation S4 3 

Total S4 21 

ARABE ORIENTAL 

Enseignements fondamentaux : 120 ECTS (suite) 
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Semestre 5 

AOR 3A 02a 
  

Egyptien niveau 5 
  
Etudes de textes 5 
Etude de pièces de théâtre et de scénarios de films égyptiens se-
condés par l’audiovisuel, étude de la presse égyptienne (articles en 
dialecte, caricatures et publicités). 

3 

AOR 3A 01 Syro-libanais niveau 5 
Etudes de textes 5 
  
Le cours met l'accent sur la compréhension, à partir de feuilletons 
ou pièces de théâtre télévisés, ou encore de films, sans négliger le 
perfectionnement des connaissances grammaticales, qui seul per-
met d'accéder à une expression orale aisée et complexe. 

3 

  
AOR 3A 04a 

Littérature égyptienne 1 
L’analyse des textes littéraires écrits (romans, nouvelles, pièces de 
théâtre et poèmes) aide les étudiants à connaître les auteurs égyp-
tiens contemporains, ainsi que les spécificités culturelles, idéologi-
ques et comportementales des Egyptiens et donc à acquérir les sa-
voir-faire culturels de l’Egypte. 

3 

AOR 3A 03 
  

Littérature syro-libanaise 1 
Pendant l'un des semestres on aborde en priorité la poésie, pendant 
l'autre la littérature en prose : épopées populaires, "théâtre d'om-
bres" (Karakôz), textes de presse, récits de voyage … ainsi que les 
textes de chansons populaires traditionnelles. 

3 

AOR3A04b Arabe d’Iraq ou d’Arabie et du Golfe ou du Yémen 1 : 
Initiation à un troisième dialecte oriental : il s'agit d'assurer, à partir 
de l'acquis dans les dialectes du Proche Orient, une solide initia-
tion, visant à une réelle maîtrise dans la communication orale, à un 
dialecte plus oriental du domaine (qui sera choisi en fonction des 
compétences d'un éventuel futur Maître de Conférences, ou d'un 
chargé de cours) 

3 

Total langue et littérature S5 15 

Total civilisation S5 0 

Total S5 15 

ARABE ORIENTAL 

Enseignements fondamentaux : 120 ECTS (suite) 
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 Semestre 6 

AOR 3B 02a 

  

Egyptien niveau 6 
Etudes de textes 6 
Descriptif : voir S5. 

3 

AOR 3B 01 Syro-libanais niveau 6 
Etudes de textes 6 
Descriptif : voir S5. 

3 

AOR  3B 04a Littérature égyptienne 2 
L’accent est mis sur la lecture et l’analyse méthodologique, par thè-
mes, des différentes œuvres littéraires écrites en dialectal, ainsi que 
sur la traduction littéraire. 

3 

AOR 3B 03 Littérature syro-libanaise 2 
Descriptif : voir S5 

3 

AOR 3B 04b Arabe d’Iraq ou d’Arabie et du Golfe ou du Yémen 2 
Descriptif : voir S5 

3 

Total langue et littérature S6 15 

Total civilisation S6 0 

Total S6 15 

Total des fondamentaux de langue (L1-L2-L3) 102 

Total des fondamentaux civilisation (L1-L2-L3) 18 

Grand total des fondamentaux (L1-L2-L3) 120 

ARABE ORIENTAL 

Enseignements fondamentaux : 120 ECTS (suite) 
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Enseignements transversaux : 24 ECTS 

Codes Descriptifs ECTS 
S1 

MET 1A  Méthodologie  3 

AMA 1A 05 

(AOR 1A 04) 

Langue de travail 1 au choix : 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5 hébreu 

3 

S2 

INF 1A 01 
(ou 1B01) 

Informatique 3 

AMA 1B 05 

(AOR 1B 04) 

Langue de travail 2 au choix : 

Voir S1 

3 

S3 

AMA 2A 07 

AFR 1A 02 c 

Initiation à la linguistique : 

Linguistique (introduction générale, phonétique et phonologie) 

3 

S4 

AMA 2B 07 

 AFR 2A 02 a 

Initiation à la linguistique 

Morphologie 

3 

S5 

AOR 3A 08   3 

S6 

AOR 3B 08   3 

Total des enseignements transversaux 24 

ARABE ORIENTAL 
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Enseignements d’approfondissement : 24 ECTS 

Les enseignements commencent en 2ème année (S3) 

Code UE & EC 
 

Descriptifs 
 

ECTS 
 

Semestre 3 

AOR 2A 06  Langue de travail 3 au choix : 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5 hébreu  

 

Semestre 4 

AOR 2B 06 Langue de travail 4 au choix : 
1. arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5. hébreu 

3 

Semestre 5 
AOR 3A 06 Sémitique comparé 1 3 

AOR3A 06a Langue de travail au choix : 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 

5 hébreu 

3 

ALI  3A 10 Dialectologie et continuum I 
Ce cours est destiné à montrer l'importance des variétés intermédiaires 
d'arabe (constituant un continuum linguistique, borné par l'arabe dialectal 
d'un côté, par l'arabe standard de l'autre). L'intérêt de son étude est mon-
tré à partir de documents audio et vidéo. On s'attache à montrer que la 
variation n'y est pas aléatoire, mais peut être analysée en fonction de 
paramètres divers. Quelques aperçus sont aussi donnés sur l'utilisation de 
ces variétés intermédiaires à l'écrit, en particulier à la période historique. 

3 

Semestre 6 
AOR 3B 06 Sémitique comparé 2 3 

AOR 3B 06a Langue de travail au choix : 
1 arabe littéral, initiation 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, per-san, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 
5. hébreu 

3 

ALI 3B 10 Dialectologie et continuum II 
Descriptif : voir S5 

3 

Total des enseignements d’approfondissement proposés (L2-L3) 24 

ARABE ORIENTAL 
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Enseignements d’« ouverture » (libres) : 12 ECTS 

Semestre 3 

AMA 2A 08  Langue de travail au choix 
1 arabe littéral 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 

5 hébreu  

 

Semestre 4 

AMA 2B 08 Langue de travail au choix 
1 arabe littéral 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 

5 hébreu 

3 

Semestre 5 

AOR 3A 10 

(ou AMA 3A 10) 

Langue de travail au choix  
1 arabe littéral ou oriental  (3A 04 c Pratique orale de l’égyptien 5) 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 

5 hébreu 

3 

Semestre 6 

AOR 3B 10 

(ou AMA 3B 10) 

Langue de travail au choix  
1 arabe littéral ou oriental  (3B 04 c Pratique orale de l’égyptien 5) 
2 soureth 
3 Autre langue orientale : turc, persan, hébreu, … 
4 arabe maghrébin 

5 hébreu 

3 

Total L2, L3   12 

ARABE ORIENTAL 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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DIPLÔMES D’ÉTABLISSEMENT  
D’ARABE MAGHREBIN 

 
CERTIFICAT D’ARABE MAGHREBIN : 2 semestres = 48 ECTS 
DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE MAGHREBIN : 4 semestres = 90 ECTS 
DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE MAGHREBIN : 6 semestres = 120 ECTS 

CERTIFICAT D’ARABE MAGHREBIN 
2 semestres = 48 ECTS 

PREMIER SEMESTRE  24 ECTS 

AMA 1A O1 
Marocain niveau 1     

  
AMA 1A O1a Grammaire du marocain niveau 1 3 1h 

AMA 1A O1b Pratique du marocain niveau 1 3 
1h30 

  

AMA 1A 02 Algérien niveau 1     

  AMA 1A O2a Grammaire de l’algérien niveau 1 3 1h 

  AMA 1A O2b Pratique de l’algérien niveau 1 3 1h30 

AMA 1A O3 Tunisien niveau 1     

  AMA 1A O3a Grammaire du tunisien niveau 1 3 1h 

  AMA 1A O3b Pratique du tunisien niveau 1 3 
1h30 

  

AMA 1A 04 Introduction à la littérature maghrébine 3 1h30 

1 Enseignement au 
choix 

ALI 1A51b Histoire du Maghreb contemporain/ALI 1A52 
Géographie du monde arabe  

3 1h30 

DEUXIEME SEMESTRE  24 ECTS 

AMA 1B O1 Marocain niveau 2     

  
AMA 1B O1a Grammaire du marocain niveau 2 3 1h 

AMA 1B O1b Pratique du marocain niveau 2 3 
1h30 

  

AMA 1B 02 Algérien niveau 2     

  AMA 1B O2a Grammaire de l’algérien niveau 2 3 1h 

  AMA 1B O2b Pratique de l’algérien niveau 2 3 1h30 

AMA 1B O3 Tunisien niveau 2     

  AMA 1B O3a Grammaire du tunisien niveau 2 3 1h 

  AMA 1B O3b Pratique du tunisien niveau 2 3 
1h30 

  

AMA 1B 04 Introduction à la littérature maghrébine 3 1h30 

1 Enseignement au 
choix 

ALI 1B 51b Histoire du Maghreb contemporain 
/ALI 1B 52 Géographie du monde arabe  

3 1h30 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE MAGHREBIN  
 4 semestres = 90 ECTS 

PREMIER SEMESTRE  24 ECTS 

AMA 1A O1 Marocain niveau 1     

  
AMA 1A O1a Grammaire du marocain niveau 1 3 1h 

AMA 1A O1b Pratique du marocain niveau 1 3 
1h30 

  

AMA 1A 02 Algérien niveau 1     

  AMA 1A O2a Grammaire de l’algérien niveau 1 3 1h 

  AMA 1A O2b Pratique de l’algérien niveau 1 3 1h30 

AMA 1A O3 Tunisien niveau 1     

  AMA 1A O3a Grammaire du tunisien niveau 1 3 1h 

  AMA 1A O3b Pratique du tunisien niveau 1 3 
1h30 

  

AMA 1A 04 Introduction à la littérature maghrébine 3 1h30 

1 Enseignement au 
choix 

ALI 1A 51b Histoire du Maghreb contemporain/ALI 1A 
52 Géographie du monde arabe  

3 1h30 

DEUXIEME SEMESTRE  24 ECTS 

AMA 1B O1 
Marocain niveau 2     

  
AMA 1B O1a Grammaire du marocain niveau 2 3 1h 

AMA 1B O1b Pratique du marocain niveau 2 3 
1h30 

  

AMA 1B 02 Algérien niveau 2     

  AMA 1B O2a Grammaire de l’algérien niveau 2 3 1h 

  AMA 1B O2b Pratique de l’algérien niveau 2 3 1h30 

AMA 1B O3 
Tunisien niveau 2     

  AMA 1B O3a Grammaire du tunisien niveau 2 3 1h 

  AMA 1B O3b Pratique du tunisien niveau 2 3 
1h30 

  

AMA 1B 04 Introduction à la littérature maghrébine 3 1h30 

1 Enseignement au 
choix 

ALI 1B 51b Histoire du Maghreb contemporain/ALI 1B 
52 Géographie du monde arabe  

3 1h30 
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DIPLÔME PRATIQUE D’ARABE MAGHREBIN (suite) 
 4 semestres = 90 ECTS  

TROISIÈME SEMESTRE 21 ECTS 
AMA 2A O1 Algérien niveau 3     

  AMA 2A O1a Grammaire de l’algérien niveau 3 3 1h 

AMA 2A O1b Pratique de l’algérien niveau 3 3 1h 

AMA 2A O2 Tunisien niveau 3     

  AMA 2A 02a Grammaire du tunisien niveau 3 3 1h30 

  AMA 2A 02b Pratique du tunisien 
Niveau 3 

3 1h30 

AMA 2A 03 Marocain niveau 3     

  AMA 2A 03a Grammaire du marocain 
Niveau 3 

3 1h 

  AMA 2A 03b Pratique du marocain 
Niveau 3 

3 1h30 

AMA  2A 04 Linguistique et dialectologie 3 1h30 

QUATRIEME SEMESTRE  21 ECTS 

 

AMA 2B O1 
Algérien niveau 4     

  
AMA 2B O1a Grammaire de l’algérien niveau 4 3 1h 

AMA 2B O1b Pratique de l’algérien niveau 4 3 1h 

AMA 2B O2 
Tunisien niveau 4     

  
AMA 2B 02a Grammaire du tunisien niveau 4 3 1h30 

  AMA 2B 02b Pratique du tunisien 
Niveau 4 

3 1h30 

AMA 2B 03 
Marocain niveau 4     

  AMA 2B 03a Grammaire du marocain 
Niveau 4 

3 1h 

  AMA 2B 03b Pratique du marocain 
Niveau 4 

3 1h30 

AMA  2B 04 
Linguistique et dialectologie 3 1h30 
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DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE MAGHREBIN  

 6 semestres = 120 ECTS 

PREMIER SEMESTRE  24 ECTS 

AMA 1A O1 Marocain niveau 1     

  
AMA 1A O1a Grammaire du marocain niveau 1 3 1h 

AMA 1A O1b Pratique du marocain niveau 1 3 
1h30 

  

AMA 1A 02 Algérien niveau 1     

  AMA 1A O2a Grammaire de l’algérien niveau 1 3 1h 

  AMA 1A O2b Pratique de l’algérien niveau 1 3 1h30 

AMA 1A O3 
Tunisien niveau 1     

  AMA 1A O3a Grammaire du tunisien niveau 1 3 1h 

  AMA 1A O3b Pratique du tunisien niveau 1 3 
1h30 

  

AMA 1A 04 Introduction à la littérature maghrébine 3 1h30 

Enseignements au 
choix 

ALI 1A 51b Histoire du maghreb contemporain/ALI 1A 52 
Géographie du monde arabe  

3 1h30 

DEUXIEME SEMESTRE  24 ECTS 

AMA 1B O1 Marocain niveau 2     

  
AMA 1B O1a Grammaire du marocain niveau 2 3 1h 

AMA 1B O1b Pratique du marocain niveau 2 3 
1h30 

  

AMA 1B 02 Algérien niveau 2     

  AMA 1B O2a Grammaire de l’algérien niveau 2 3 1h 

  AMA 1B O2b Pratique de l’algérien niveau 2 3 1h30 

AMA 1B O3 
Tunisien niveau 2     

  AMA 1B O3a Grammaire du tunisien niveau 2 3 1h 

  AMA 1B O3b Pratique du tunisien niveau 2 3 
1h30 

  

AMA 1B 04 Introduction à la littérature maghrébine 3 1h30 

1 Enseignement au 
choix 

ALI 1B 51b Histoire du Maghreb contemporain/ALI 1B 52 
Géographie du monde arabe  

3 1h30 
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TROISIÈME SEMESTRE     21 ECTS 
AMA 2A O1 Algérien niveau 3     
  

AMA 2A O1a Grammaire de l’algérien niveau 3 3 1h 

AMA 2A O1b Pratique de l’algérien niveau 3 3 1h 

AMA 2A O2 Tunisien niveau 3     

  
AMA 2A 02a Grammaire du tunisien niveau 3 3 1h30 

  AMA 2A 02b Pratique du tunisien 
Niveau 3 

3 1h30 

AMA 2A 03 Marocain niveau 3     

  AMA 2A 03a Grammaire du marocain 
Niveau 3 

3 1h 

  AMA 2A 03b Pratique du marocain 
Niveau 3 

3 1h30 

AMA  2A 04 Linguistique et dialectologie 3 1h30 

QUATRIEME SEMESTRE     21 ECTS 

 

AMA 2B O1 Algérien niveau 4     

  AMA 2B O1a Grammaire de l’algérien niveau 4 3 1h 

AMA 2B O1b Pratique de l’algérien niveau 4 3 1h 

AMA 2B O2 Tunisien niveau 4     

  AMA 2B 02a Grammaire du tunisien niveau 4 3 1h30 

  AMA 2B 02b Pratique du tunisien 
Niveau 4 

3 1h30 

AMA 2B 03 Marocain niveau 4     

  AMA 2B 03a Grammaire du marocain 
Niveau 4 

3 1h 

  AMA 2B 03b Pratique du marocain 
Niveau 4 

3 1h30 

AMA  2B 04 Linguistique et dialectologie 3 1h30 

DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE MAGHREBIN (suite) 

 6 semestres = 120 ECTS 
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DIPLÔME AVANCÉ D’ARABE MAGHREBIN (suite) 

 6 semestres = 120 ECTS 

CINQUIEME SEMESTRE 15 ECTS 
AMA 3A 01 

Etudes de textes (Algérien) niveau 5 3 1h30 

AMA 3A 02 
Etudes de textes (Tunisien) niveau 5 3 2h 

AMA 3A 03 
Etudes de textes (Marocain) niveau 5 3 1h30 

AMA 3A 04 
Dialectologie comparée du Maghreb 6 

2 fois 
1h30 

SIXIEME SEMESTRE  15 ECTS 
AMA 3B 01 

Etudes de textes (Algérien) niveau 6 3 1h30 

AMA 3B 02 
Etudes de textes (Tunisien) niveau 6 3 2h 

AMA 3B 03 
Etudes de textes (Marocain) niveau 6 3 1h30 

AMA 3B 04 
Dialectologie comparée du Maghreb 6 

2 fois 
1h30 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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Judéo-arabe 

Présentation        
 
L’enseignement du Judéo-Arabe est assuré sous forme d’un cursus décou-
verte proposé en tant qu’UE d'ouverture ou d’approfondissement dans le 
cadre de la licence LLCE Arabe maghrébin-Oriental, ou bien pouvant être 
choisi en tant qu’UE d'ouverture dans le cadre de toute autre licence de 
l’INALCO. 
 
Voir aussi département Hébreu. 
 
Le terme traditionnel de judéo-arabe désigne communément l’ensemble des 
dialectes parlés par les juifs arabophones en Orient et en Occident musul-
mans. Il ne constitue pas pour autant un parler unique commun mais plutôt 
des usages dialectaux aussi divers que ceux qui caractérisent les différents 
groupes arabes. 
 
L’enseignement de judéo-arabe porte sur des dialectes d’Afrique du nord. Le 
but est de faire acquérir aux étudiants une connaissance scientifique des di-
versités linguistiques qui caractérisent ces parlers et d’aborder ensuite l’étu-
de de la littérature judéo-arabe. Outre l’étude de la langue et de la littérature, 
l’enseignement permet, grâce à l’analyse de textes, de mettre l’accent sur 
différents aspects de la civilisation des Juifs du Maghreb, plus précisément 
aux niveaux historique, sociologique et ethnologique ainsi que sur les rela-
tions judéo-musulmanes. 
 

Hors cursus: 
Pas de diplôme entièrement dédié à cette langue. 
 
AMA3B05  Initiation au judéo-arabe  3 ECTS 
 
On étudiera des textes en graphie hébraïque d'arabe maghrébin ; il s'agit d'une  
initiation, le judéo-arabe pouvant être pris dans les enseignements transversaux. 
 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf
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Maltais 

 
AMA2A 06 Arabe maghrébin  3 ECTS 
et AMA2AB06 Arabe maghrébin  3 ECTS 
arabe algérien + maltais 
 
AMA2A 06b Arabe maghrébin - Pratique du maltais  3 ECTS 
et AMA2B 06b Arabe maghrébin - Pratique du maltais  3 ECTS 
Le but de cet enseignement de 25 heures est de permettre aux étudiants d’affiner 
leurs compétences de compréhension et de production orale et écrite du maltais 
(avec initiation à l’intonation). Une variété de supports pédagogiques sera proposée : 
version et thème (du et vers le français, et si le public le permet, à partir de textes en 
arabe maghrébin), étude de textes variés : presse (y compris publicité et petites an-
nonces), chanson, récit oral spontané, histoire de Ġaħan (personnage facétieux, héri-
tier de Joha), littérature contemporaine… 
 
AMA3B05  Initiation à la langue maltaise  3 ECTS 
Le cours permet aux étudiants d’apprendre à lire l’alphabet maltais, d’étudier les 
structures principales de la langue (formations nominales et verbales), de se familia-
riser avec les problèmes liés au trilinguisme maltais / anglais / italien des locuteurs, 
et de s’entraîner à former eux-mêmes des énoncés simples en maltais. 
 
AMA3B06 Littérature maghrébine et création contemporaine 3 ECTS 
Inclue une Initiation à la littérature maltaise proposant un panorama de la littéra-
ture maltaise depuis le plus ancien texte connu (Moyen-Âge) jusqu’à nos jours, tant 
en ce qui concerne la littérature orale que la littérature écrite. 
 
Voir pages 47 et suivantes 
 
Lieu des enseignements : CNRS Centre André-Georges Haudricourt 
    7 rue Guy Môquet - 94801 Villejuif Cedex  
    Tél. : 01.49.58.33.00 
    http://www.vjf.cnrs.fr/ 

Hors cursus: 
Pas de diplôme entièrement dédié à cette langue. 
 
L’enseignement du Maltais est assuré sous forme de modules libres proposés en 
tant qu’UE d'ouverture ou d’approfondissement dans le cadre de la licence LLCE 
Arabe maghrébin-Oriental. ou bien pouvant être choisi en tant qu’UE d'ouverture 
dans le cadre de toute autre licence de l’INALCO. 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf


Département ARABE   IV - 1 C 

Présentation        
 

L’enseignement du Soureth est assuré sous forme d’un modules libres proposés en 
tant qu’UE d'ouverture ou d’approfondissement dans le cadre de la licence LLCE 
Arabe maghrébin-Oriental, et du Master d’études Arabes, ou bien pouvant être 
choisi en tant qu’UE d'ouverture dans le cadre de toute autre licence de l’INALCO. 
 
Le Soureth est la langue des chrétiens et des juifs iraquiens (les chrétiens sont sou-
vent appelés assyrochaldéens). C'est le principal dialecte araméen contemporain, 
qui est parlé par un demi-million de personnes ; elles se repartissent entre l'Iraq, la 
Syrie, la Turquie, l'Iran et les pays de l'émigration (au moins 15.000 usagers en 
France, principalement dans la banlieue nord de Paris). 
 
C'est une langue sémitique, proche parente de l'arabe et de l'hébreu, mais qui est 
soumise a une forte influence du kourde au niveau de sa structure ; elle intègre 
beaucoup de mots d'origine arabe, kourde et turc. Pour ces raisons, et aussi pour le 
rôle que ses locuteurs jouent et ont joué dans l'histoire ancienne et contemporaine 
du Moyen Orient, l'étude du soureth devrait intéresser plus particulièrement les 
étudiants d'arabe, d'hébreu, de langues iraniennes et de turc. 
 
Le cours de soureth est une initiation aux structures de cette langue, à sa pratique 
orale, a son écriture en alphabet syriaque, et aussi à la culture et à la littérature des 
araméophones d'aujourd'hui. Il s'appuie sur le Manuel de Soureth (auteurs : B. Poi-
zat, J. Alichoran, Y. Binouissa), paru chez Geuthner en 2008. 
 
A l'INALCO, le soureth est enseigné chaque année au deuxième semestre, de fé-
vrier a juin, a Asnières, notamment dans le cadre du Master Proche et Moyen 
Orient ; les horaires prévus pour 2009 sont les vendredis de 9 a 11 heures et de 14 a 
17 heures.  
 
Enseignants : - Bruno Poizat (poizat@math.univ-lyon1.fr) ;  

 - Joseph Alichoran (nouhadra@yahoo.fr), dont le soureth est la lan-
gue maternelle. 

Soureth 

Hors cursus: 
Pas de diplôme entièrement dédié à cette langue. 
 
AOR2A06  Arabe oriental - soureth  3 ECTS 
AOR2B06  Arabe oriental - soureth  3 ECTS 
AOR3A06  Arabe oriental - soureth  3 ECTS 
AOR3B06  Arabe oriental - soureth  3 ECTS 
 
Voir pages 47 et suivantes 

Sommaire LEO - Département  Arabe - IV. 2 Filières - IV. 3 Masters - IV. 4 Ecole doctorale  

http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/LEO1.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV2lmfa.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV3master.pdf
http://inalco-front1.heb.fr.colt.net/IMG/pdf/leoIV4doctorat.pdf

